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ség sem, néhol alapvetd dolgokra is magyardzatot kapunk, ugyanakkor
maguk az Gizenetek inkabb a kiskamasz kor hatdrin 1évé fitknak szél-
nak. Kidr, hogy a mesebeli fordulat elmarad, pedig az illusztracickat
és Boldizsar Ildiké munkdssigit nézve létrejohetne. A kaland miatt
nem veszne el semmi. Ha a kirdlyfi nemcsak tivolbdl nézné a madara-
kat, nemcsak informdciékat kapna mestereitdl, hanem tapasztalatokat
is gydjtene, élményei az olvasisélményt is olyan szinessé, drnyalttd, tobb

rétegiivé tehetnék, mint amilyenek a kdnyvben lithaté képek.

2012. julius-augusztus

Bibliografidnk az elmult két hénap szépirodalmi alkotasait regisztrilja,
gyUjtékore a lapunk altal szemlézett, nyomtatdsban is megjelend foly6-
iratokra terjed — pontosabban azokra, amelyek koziilik a 2011-2012.
év sordn napvildgot laitnak. Frissessége kizarélag ezek rendszeres beér-
kezésétdl fiigg: a negyedévi és a hatdron tuli lapok természetiiknél fog-
va hordozzak a cstszés lehetéségét. A kordbbi évek gytjtései a Magyar
Irodalmi Repertérium eddig megjelent koteteiben (2003-2006), vala-
mint a www.repertorium.hu honlapon érheték el. Ezaton is koszon-
juk a Pet6fi Irodalmi Muzeumnak az adatgyjtésben nyujtott segitséget.

A feldolgozott Irodalmi Jelen, 2012. 7., 8.
folydiratszdmok Irodalmi Szemle, 2012. 7., 8.
Jelenkor, 2012. 7-8.
2000, 2012. 7-8. Kalligram, 2012. 7-8.
Alfold, 2012. 7., 8. Kortars, 2012. 7-8.
Bérka, 2012. 4. Korunk, 2012. 7., 8.
Elet és Trodalom, 2012. jdlius 6., Lato, 2012. 7., 8-9.
jalius 13., jalius 20., julius 27., Liget, 2012. 7, 8.
augusztus 3., augusztus 10., Lyukaséra, 2012. 4.
augusztus 17., augusztus 24., Magyar Naplé, 2012. 7., 8.
augusztus 31. Mozgé Vilag, 2012. 7., 8-9.
Eletiink, 2012. 8. Miihely, 2012. 4.
Ess, 2012. 2. Miut, 2012. 4.
Ezredvég, 2012. 4. Naput, 2012. 6., 7.
Forras, 2012. (7-8.) Palscfold, 2012. 4.
Helikon (Kolozsvir), 2012. jalius 10., Pol.iSz, 2012. 7.
julius 25., augusztus 10., augusztus 25. Székelyfold, 2012. 7., 8.
Héviz, 2012. 4. Tekintet, 2012. 4.
Hid, 2012. 8. Tiszatgj, 2012. 7., 8.
Hitel, 2012. 7., 8. Uj Forras, 2012. 7.
Holmi, 2012. 7., 8. Virad, 2012. 6.
Irodalomismeret, 2012. 3. Vigilia, 2012. 7., 8.
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ACSAI Roland: Kerecsensilyom verskamera.
A kerecsen fészkén ul. A kerecsen elalszik.
A kerecsen vaddszik. A kerecsen és a siva-
tag. = Irodalmi Jelen, 7/24-25. p.
ACSAI Roland: A4 legelé. = Irodalmi Jelen,
8/17. p.
ADAM Orsolya Miria: Hallgat. = Naput,
7/86. p.
AFRA Jénos: bevérzé dgyak. = Birka, 4/
40. p.
AFRA Janos: kezdettsl késé. = Barka, 4/
40. p.
AFRA Jénos: mdsképp a nem. = Barka, 4/
40-41. p.
AFRA Jénos: zdrlat. = Barka, 4/41. p.
AGAI Agncs: Elni vagy nem élni? = Ezred-
vég, 4/32. p.
ARNOTI SARKOZI Zoltin: 4 dolgok
rendje. = Barka, 4/51. p.

. ARNOTI SARKOZI Zoltin: Igeidsk. =
Birka, 4/53. p.

. ARNOTI SARKOZI Zoltin: Invakdcis. =
Barka, 4/52. p.

. ARNOTI SARKOZI Zoltén: A lélek hét-
kiznapjai. = Birka, 4/52. p.

. ARNOTTI SARKOZI Zoltin: November.
= Birka, 4/53. p.

. ARNOTI SARKOZI Zoltan: Oktsber. =
Barka, 4/53. p.

. BAAN Tibor: Csésze. = Mdhely, 4/22. p.

. BAAN Tibor: Egy fényképre. = Mihely, 4/
22.p.

. BABICZKY Tibor: Hdrom gorig anzix. =
Miut, 4/33. p.

. BABICZKY Tibor: 4 Pisztor. = Mtt, 4/
33.p.

. BACZO Zsolt: Csontvizak ellen. = Naput,
7/89. p.

. BACZO Zsolt: Kutyafuttiban. = Napit,
7/89. p.

. BACZO Zsolt: Szeretem. = Napiit, 7/88. p.

. BAGER Gusztiv: Ambulancia. = Kortirs,
7-8/59. p.

. BAGER Gusztiv: Eleven. = Kortirs, 7-8/
59. p.

. BAGER Gusztév: Esé. = Es6, 2/6. p.

. BAGER Gusztév: Hidak. = Es6, 2/5. p.

X BAGER Gusztav: Mdgia. = Eleti}nk, 8/2.p.

. BAGER Gusztav: Szdlitdsok. = Eletiink, 8/

1. p.

. BALASKO Akos: adyosszes.doc could not be
opened. = Mozgé Vilig, 7/37-38. p.

. BALASKO Akos: Elérkezés. = Magyar Nap-
16, 8/9. p.

. BALASKO Akos: Esk kiziil egy. = Ma-

gyar Naplo, 8/9. p.

. BALASKO Akos: Winchester végén. = Moz-

g6 Vilig, 7/38. p.

. BALAZS Tibor: Kis arardti ékodiplomcia.

= Hitel, 8/48. p.

. BALAZS Tibor: Viradi villondda. = Hitel,

8/47-48. p.

. BANNER Zoltan: Alkonyatmivész. [Kéz-

irathasonmas.] = Barka, 4/3. p.

. BANNER Zoltan: Szent Istvin-ima 2011-

ben. = Barka, 4/4. p.

. BANNER Zoltin: a végtelen te vagy. = Bar-

ka, 4/5. p.

. BARABAS Marianna: Elromlott vildg. =

Naput, 7/99. p.

. BARABAS Marianna: Hova tiint. = Na-

put, 7/99. p.

. BARABAS Marianna: Mag. = Napuit, 7/

99. p.

. BARABAS Marianna: Milt ids. = Naptit,

7/98. p.

. BARABAS Marianna: T¢ nem tudod... =

Naput, 7/100. p.

. BARABAS Marianna: A4 természet vildga.

= Naput, 7/100. p.

. BARABAS Zoltén: Magyarul hallgattil. =

Magyar Naplo, 8/3. p.

. BARABAS Zoltéin: Neézzétek el nekem. =

Magyar Naplo, 8/3. p.

. BARCS Janos: Bikkfiin maddr. = Naput, 6/

64. p.

. BARCS Jénos: Vindorcipében. = PoLiSz,

7/66. p.

. BARDOS BODI LiszI6: tudatalatti meg-

dlls. = Naput, 6/59. p.

. BARTFAI A. Miérk: Esteli ének. = Napiit,

6/59. p.

. BARTFAI A. Mirk: Kérdodzé. = Naput,

6/58. p.

. BARTFAI A. Mirk: Visitds. = Napiit, 6/

58. p.

. BECK Tamas: Széz. = Mihely, 4/31. p.
. BECK Tamds: Tiintetésen. = Mihely, 4/

31 p.

. BECSY Andris: Camping. = Hitel, 8/63. p.
. BECSY Andriés: Es akkor. = Hitel, 8/62. p-
. BECSY Andris: 4 fej. = Kortars, 7-8/

24.p.

. BECSY Andrés: Fészbuk-vers. = Kortirs,

7-8/24. p.

. BECSY Andrés: Hatodnapon. = Hitel, 8/

63. p.

. BECSY Andris: 4 kar. = Hitel, 8/62. p.
. BECSY Andrés: Meérleg. = Kortars, 7-8/

25.p.
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60.
61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.
80.

81.

BENEDEK Miklés: Ennyi. = Hid, 8/20. p.
BENEDEK Miklés: Heérvége. = Hid, 8/
20-21. p.

BENEDEK Miklés: Kései torténet. = Hid,
8/21. p.

BENKE Liszlé: Antipanik. = Lyukaséra,
4/2.p.

BENKE Liszl6: 4 boldog magdny. = Lyu-
kasora, 4/3. p.

BENKE Liszl6: Buzavirdg. = Lyukaséra,
4/2.p.

BENKE Laszlé: Elszetes gydszjelentés. =
Lyukaséra, 4/2. p.

BENKE Laszl6: Mikor a csend zuhog.
Lyukaséra, 4/2. p.

BENKE Liszlé: Szavaim mélyén. = Lyu-
kasora, 4/3. p.

BENKE Laszl6: Tévedes. = Lyukasora, 4/

3.p.

BENKE Laszl6: Tuinddeés jaték elétt. = Lyu-
kasora, 4/2. p.

BENKE Liszl6: Varakozds az idé szakadeé-
kdban. = Lyukaséra, 4/3. p.

BENKE Liszl6: A virakozé. = Lyukaséra,
4/3. p.

BENKE Liszl6: 4 veszendd por. = Lyukas-
ora, 4/3. p.

BENKE LiszI6: Visszfény. = Lyukaséra, 4/
2.p.

BERECZ Teofil: Ezek megmerevedtek! =
Naput, 7/90. p.

BERECZ Teofil: Fiistis képek. = Napiit,
7/90. p.

BERETI Gabor: Angyal jirta hajnal. = Ez-
redvég, 4/3. p.

BERETI Gabor: Az emlékezet drnyai. =
Ezredvég, 4/3. p.

BERETI Gibor: E #dj. = Naput, 6/63. p.
BERETTI Giébor: Mennybemenetel. = Ez-
redvég, 4/3. p.

BERETT Gibor: Sokan. = Ezredvég, 4/

3.p.

. BESZEDES Istvan: Magritte-sziget. = Kor-

tars, 7-8/41-43. p.

. BIBOR Istvén: Partrél. = Naput, 7/89. p.

. BIRO Jozsef: (1) - (2) - (3). = Magyar Nap-

16, 7/37. p.

. BIRO Lisz16: Metszés. = Napit, 6/64. p.

. BIRO Liszlé: Trianon szelleme. = PoLiSz,

7/elsé borité.

. BIRTALAN Balazs: Nincsen szdmodra hely.

= Ezredvég, 4/20. p.

. BIRTALAN Ferenc: az elsé képben olyanok

voltak egyiitt. = Hitel, 8/94. p.

. BIRTALAN Ferenc: Hazdig. = Es6, 2/62—

63. p.

BIRTALAN Ferenc: Jelentés Panncnidbdl.
= Tekintet, 4/64. p.

BIRTALAN Ferenc: két németh volt az
osztdlyunkban. = Hitel, 8/93-94. p.
BIRTALAN Ferenc: Mds ablakok. = Esé,
2/63-64. p.

BODA Edit: Felrepedt burok. = Helikon,
augusztus 25. 15. p.

BODA Edit: 4 hal beszéde a madarakhoz.
= Helikon, augusztus 25. 15. p.

BODA Edit: Helyére keril. = Elet és Iro-
dalom, julius 13. 14. p.

BODA Edit: Lap egy torténelemkinyvbil.
= Elet és Irodalom, jalius 13. 14. p.
BODA Edit: Lélekterrorista. = Helikon,
augusztus 25. 15. p.

BODA Edit: Nemezhold alatt. = Elet és
Irodalom, julius 13. 14. p.

BODA Edit: Szabadesés. = Helikon, au-
gusztus 25. 15. p.

. BODA Edit: Tuldlkozds a hasonmdssal. =

Elet és Irodalom, julius 13. 14. p.

. BODA Edit: Taldn ujjdsziiletiink. = Heli-

kon, augusztus 25. 15. p.

. BODA Edit: Virdgzds. = Elet és Iroda-

lom, jalius 13. 14. p.

. BODA Edit: A4 vizek hatalmardl. = Heli-

kon, augusztus 25. 15. p.

. BODA Magdolna: Jég. = Ezredvég, 4/8. p.
. BODA Magdolna: papucs és pizsama. =

Ess, 2/65. p.

. BODA Magdolna: sér meg cigi. = Es6, 2/

64-65. p.

. BODA Magdolna: rranszfer. = Es6, 2/

66. p.

. BODA Magdolna: #ilélé tira. = Es6, 2/

66-67. p.

. [BOGDAN LiszI6] Vaszilij Bogdanov:

A parizsi fiizetbél. Emigransok XVI. A ti-
kor, a 526, a sotétség, a zongora. A homily
szobrai. Gyermekkorom gesztenyefii. Ve-
csernye. A parizsi reggelek. = Korunk, 8/
44-48. p.

. [BOGDAN LiszI¢] Vaszilij Bogdanov:

Robert Browning Szentpéterviron. = Lito,
7/59-67. p.

. BOGDAN Liszl6: Vaszilij Bogdanov ver-

seibol. Alkony a nyari kertben. UJ id6sza-
mitds. Bolondinnepek. A kinai kalézok.
= Kortars, 7-8/44-49. p.

. BOGDAN Liszl6: Vaszilij Bogdanoo ver-

seibol. Fordulépont. A tékozls. A litoga-
ték. A halott viros. = Helikon, augusztus
25.12-13. p.

. BOGNAR Péter: Az I-es szdmil gondozd-

egység megebédelt. = Holmi, 7/888—891. p.
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. BOGNAR Péter: Intenziv havazds kezds-
dik. = Holmi, 7/887-888. p.

. BORA: ¢6lem sosem. = Irodalmi Jelen, 8/
18. p.

. BOTAR Attila: Fohdsz csizma alsl. = Hi-
tel, 7/94. p.

. BOTAR Attila: Kapcesolatok. = Hitel, 7/
94. p.

. BOTAR Attila: Kitudsdik. = Hitel, 7/
95. p.

. BOTAR Attila: Tenyeredbe igy kiltozom.
= Hitel, 7/95. p.

. BOTH Baldzs: Giovanni Antonio da Por-
denone: Maté evangelista. = Magyar Naplo,
8/46. p.

. BOTH Balazs: Jehuda bar Simon. = Ma-
gyar Naplo, 8/46. p.

. BOTH Balazs: Proféta. = Magyar Naplo,
8/47. p.

. BOTH Baldzs: A4 tékozlé firi. = Magyar
Naplo, 8/47. p.

. BOZGOR Elian: Folyamwdltds, tikir. =
Napt, 6/71. p.

. BOZOK Ferenc: Ablak. = PoLiSz, 7/6. p-

. BOZOK Ferenc: Grafit. = PoLiSz, 7/6. p.

. BOZOK Ferenc: Kagyls. = PoLiiSz, 7/6. p.

. BOZOK Ferenc: Szinek. = PoLiSz, 7/6. p-

. BOZOKY Baldzs: Aliirds. = Napuit, 7/
91.p.

. BOZOKY Balizs: Egyediil. = Naput, 7/
91.p.

. BOSZORMENYT Zoltin: Aranyvilla-
mos. = Irodalmi Jelen, 7/46. p.

. BOSZORMENYT Zoltan: Ars pragma-
tica. = Irodalmi Jelen, 7/76. p.

. BOSZORMENYI Zoltén: Darabokra tép-
ve. = Irodalmi Jelen, 7/44. p.

. BOSZORMENYI Zoltin: De artis
poeticae natura. = Irodalmi Jelen, 8/19. p.

. BOSZORMENYT Zoltin: En, a lelek
nyilt és Gszinte partizdnja. = Irodalmi Je-
len, 7/42. p.

. BOSZORMENYT Zoltin: Es... = Iro-
dalmi Jelen, 8/19. p.

. BOSZORMENYI Zoltan: Francesco Pet-
rarca. = Irodalmi Jelen, 7/56. p.

. BOSZORMENYT Zoltin: Hajnal a to-
rontdi metron. = Irodalmi Jelen, 7/48. p.

. BOSZORMENYT Zoltén: Kedves vdros-
nézék. = Irodalmi Jelen, 7/40. p.

. BOSZORMENYI Zoltin: 4 lugasban
hull a hé. = Trodalmi Jelen, 7/54. p.

. BOSZORMENYI Zoltan: Majoran: De-
sirdesarts. = Irodalmi Jelen, 7/62. p.

. BOSZORMENYT1 Zoltén: Majorana Eumé-
lész dalit didolja. = Trodalmi Jelen, 7/58. p.

. BOSZORMENYT Zoltén: Majorana ezer-

hetedik szobdja. = Irodalmi Jelen, 7/70. p.

. BOSZORMENY1 Zoltin: Majorana irja

Szildgyi Domokosrol. = Irodalmi Jelen, 7/
72-74. p.

. BOSZORMENYT Zoltin: Majorana me-

nekiil. = Irodalmi Jelen, 7/66. p.

. BOSZORMENYT Zoltin: Majorana re-

piilni tanul. = Irodalmi Jelen, 7/64. p.

. BOSZORMENYT Zoltén: Majorana San

Fransisco-i reggele. = Irodalmi Jelen, 7/
68. p.

. BOSZORMENYT Zoltén: Majorana sem-

mi verse. = Irodalmi Jelen, 7/60. p.

. BOSZORMENYT Zoltan: Mennyi min-

den elfér egy naplementében. = Irodalmi Je-
len, 7/50-51. p-

. BOSZORMENYT Zoltin: A vers. = Iro-

dalmi Jelen, 7/38. p.

. BUTH Emilia: Kronikds ének. = Liget, 8/

hétsé borito.

. CZIGANY Gyorgy: Xeénidk. = Vigilia,

8/608. p.

. CZILCZER Olga: Magit hiszi. = Liget,

8/42. p.

. CZOBEL Minka: Csillagok. (Bene Zoltin

jegyzetével.) = Liget, 7/82-83. p.

. CSEKE Rébert: Autsstopp. = Helikon,

augusztus 10. 11. p.

. CSEKE Rébert: Felhskarcolsk Kolozsvd-

ron. = Helikon, augusztus 10. 11. p.

. CSEKE Rébert: kitklopszok szemében. =

Helikon, augusztus 10. 11. p.

. CSEKE Rébert: 4 madarak és a bogarak

néha kitarjik szarnyaikat. = Helikon, au-
gusztus 10. 11. p.

. CSEKE Rébert: mdjus, és vized [!] a szél.

= Helikon, augusztus 10. 11. p.

. CSEKE Rébert: milliomos lettem. = Heli-

kon, augusztus 10. 11. p.

. CSEKE Rébert: mit kexeddel. = Helikon,

augusztus 10. 11. p.

. CSIK Ménika: Halom, hegy, domb. = U_]

Forrés, 7/38-39. p.

. CSOKONALI Attila: Spanyol legenda. =

Ezredvég, 4/27. p.

. CSONTOS Jénos: Cim nélkiili versek. =

Magyar Naplé, 8/20-21. p.

. CSORBA Gy6z6: Alkonyat a vdros-szélrol.

(Vérés Istvan jegyzetével.) = Liget, 8/83—
84.p.

. CSUKAS Istvan: Tandori Dezsé Konrad

Lorenzet olvas. = Alféld, 8/5. p.

. DEAK Botond: hideg van. = Alféld, 7/

24-25. p.

. DEAK Botond: jozan. = Alfsld, 7/25. p.
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. DEAK Botond: a szerelsk. = Alfold, 7/

24.p.

. DEAK Mér: Letaposott virdagok. = Hitel,

8/43. p.

. DEAK Mér: Zipor. = Hitel, 8/43. p.
. DEBRECZENY Gyorgy: ndlatok wvan-

nak még tarlatok? = Irodalmi Jelen, 8/20. p.

. DEBRECZENY Gyorgy: Az dreg Wert

Herr tiinédései. Nagy Sarga Héz, Kis Sarga
Hiz. = Irodalmi Jelen, 7/3-5. p.

. DEKANY David: fekete. = Jelenkor, 7-8/

736. p.

. DEMENY Péter: Oda. = Lit6, 7/38. p.
. DOBOSI Valéria: Wedres Sandor padjin.

= Naput, 7/93. p.

. DOBOZI Eszter: Anya, ledny. = Tekin-

tet, 4/42. p.

. DOBOZI Eszter: Inferno. = Tekintet, 4/

42.p.

. DOBOZI Eszter: Pereszke. = Lyukasora,

4/47. p.

. DOBOZI Eszter: Rdolvasé. = Lyukasora,

4/47. p.

. DOBRENTEI Kornél: Rovdsirds egy em-

lékoszlopra. = Hitel, 8/36-39. p.

. DRENYOVSZKI Andrea: Aludni kéne. =

Miut, 4/27. p.

. DRENYOVSZKI Andrea: Viltsliz. =

Miit, 4/26. p.

. DSIDA Jen: A sététség verse. (Acs Jozsef

jegyzegével.) = Liget, 8/86-87. p.

. DUDAS Sindor: Egy szolnoki kertben. =

Ess, 2/6. p.

. DUDAS Séndor: Tiguls vdsznon. = Es6,

2/7.p.

. EBERGENYI NEMETH Magda: Ras-

sdg. = Naput, 7/93. p.

. EBERGENYINEMETH Magda: Tria-

non. = Naput, 7/92. p.

. EGYED Emese: Tiinédés tengerfencken. =

Helikon, augusztus 25. 1. p.

. EMOD Tamis: Bolyai. (Petrik Ivin jegy-

zetével.) = Liget, 7/88. p.

. ESZTERO Istvin: Kristalygomb. = Barka,

4/55-56. p.

. ESZTERO Istvin: Lomtalanitds. = Birka,

4/54-55. p,

. ESZTERO Istvin: 4 megvdltds hullam-

hosszdn. = Birka, 4/56. p.

. FAKILIUSZ: Anyam (I). = Napit, 6/57. p.
. FALUDI Adéam: egy pohdr virdg az égbe. =

Irodalmi Jelen, 8/5. p.

. FALUDI Adém: ma szép betitket talilok

ki. = Irodalmi Jelen, 8/5. p.

. FALUDI Adam: nézetgyckvonds. = Iro-

dalmi Jelen, 8/6-7. p.

. FALUDI Adéam: nincskeress. = Irodalmi

Jelen, 8/3-4. p.

. FARKAS Arnold Levente: 6szi ének. =

Miidt, 4/34. p.

. FATYOL Zoltén: Neba képtelen mélység-

bol... = Liget, 8/29. p.

. FECSKE Csaba: Bddva-vélgyi tdj. = Lyu-

kaséra, 4/51. p.

. FECSKE Csaba: Kutyaver. = Liget, 7/67. p.
. FECSKE Csaba: Mégse. = Naput, 6/54. p.
. FECSKE Csaba: Reggel. = Lyukasora, 4/

51.p.

. FECSKE Csaba: Vagy éppen én. = Liget,

7/66. p.

. FECSKE Csaba: 4 vildg Janus-arca. =

Napiit, 6/54. p.

. FEHER Renito: Fuga. = Elet és Irodalom,

jalius 20. 14. p.

. FEHER Renit6: Zsomleszag. = Elet és Iro-

dalom, julius 20. 14. p.

. FEKETE Vince: Fohdsz. = Székelyfold,

8/5-7. p.

. FENYVESI Orsolya: Jiliusban. = Elet és

Irodalom, augusztus 10. 14. p.

. FENYVESI Orsolya: Perseidik. = Elet és

Irodalom, augusztus 10. 14. p.

. FERENCZ Ménika: Ejféli bintény. =

Naput, 7/94. p.

. FERENCZ Monika: felejté. = Naput, 7/

95. p.

. FERENCZ Moénika: Zajok. = Naput, 7/

96. p.

. FISCHER Botond: Kisérlet I. = Helikon,

augusztus 25. 11. p.

. FISCHER Botond: Kiséret I1. = Helikon,

augusztus 25. 11. p.

. FISCHER Botond: Kisérler I11. = Heli-

kon, augusztus 25. 11. p.

. FODOR Akos: 2-5ég. = Elet és Irodalom,

jalius 13.17. p.

. FODOR Akos: Aligmozgékép. = Elet és

Irodalom, julius 13. 17. p.

. FODOR Akos: Az artikuldciorol. = Elet

és Irodalom, julius 13. 17. p.

. FODOR Akos: Demokratiira. = Elet és

Irodalom, julius 13. 17. p.

. FODOR Akos: E. K. naplgjibdl. = Elet és

Irodalom, julius 13. 17. p.

. FODOR Akos: Eletem étele. = Elet és Iro-

dalom, julius 13. 17. p.

. FODOR Akos: Esti kérdések. = Elet és Tro-

dalom, julius 13. 17. p.

. FODOR Akos: Hajonapls. = Elet és Iro-

dalom, julius 13. 17. p.

. FODOR Akos: Ianus. = Elet és Irodalom,

jalius 13.17. p.
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. FODOR Akos: Kézmondds-médra. = Elet
és Irodalom, julius 13. 17. p.

. FODOR Akos: A Mas Elete. = Elet és Iro-
dalom, julius 13. 17. p.

. FODOR Akos: Objektiv panasz. = Elet és
Irodalom, julius 13. 17. p.

. FODOR Akos: Természeti kép: egy termé-
szet képe. = Elet és Irodalom, julius 13. 17. p.

. FODOR Akos: Utolsé kivinsag. = Elet és
Irodalom, julius 13. 17. p.

. FODOR Akos: Uzenet. = Elet és Iroda-
lom, jalius 13. 17. p.

. FODOR Akos: Versem receptje. = Elet és
Irodalom, julius 13. 17. p.

. FODOR Akos: Xénia. = Elet és Troda-
lom, jalius 13. 17. p.

. FULOP Gyorgy: Ars poetica. = Napiit, 6/
91.p.

. GABOR Tamés: Duidols. = Naput, 7/97. p.

. GABOR Tamds: Ldtomds. = Naput, 7/97. p.

. GAL Ferenc: Hiz kériili munkik. V.1X. =
Mihely, 4/23. p.

. GAL Ferenc: Haz kériili munkdik. VII. X1.
= Holmi, 8/1040-1041. p.

. GARACZI Lisz16: En meg, jobb. = Elet
és Irodalom, julius 6. 17. p.

. GARACZI Laszl6: Nem tudom mdshogy.
= Elet és Irodalom, jalius 6. 17. p.

. GARACZI Liaszl6: Vagy ha igen. = Elet
és Irodalom, julius 6. 17. p.

. GECZI Jénos: Beldtom. = Elet és Iroda-
lom, augusztus 24. 14. p.

. GECZI Janos: Elmondhatom. = Elet és
Irodalom, augusztus 24. 14. p.

. GECZ1 Janos: Haikuk. = Naput, 6/53. p.

. GEHER Istvan: Ambulancia. = Liget, 7/
64. p.

. GEHER Istvin: Evek miltin. = Liget, 7/
65. p.

. GEHER Istvin: Magyar érdem. = Liget,
7/65. p.

. GEHER Istvin: Megirtam, megirom. =
Liget, 7/65. p.

. GEHER Istvén: Negativ lelet. = Liget, 7/
64. p.

. GEHER Istvin: Nem minden miilands.
Horati carmina post tempus. 1. ad uxorem.
2. ad eadem [!] iterum. 3. ad filiam. 4. ad
eadem [!] cum paenitentia. 5. ad filium. 6.
ad idem [!] iterum. 7. ad populum. 8. ad
amicos. 9. ad oculos. 11. ad se ipsum. 12.
ad suum [!] sortem. = Irodalmi Jelen, 8/
54-57. p.

. GEHER Istvan: Objective correlative. =
Liget, 7/64. p.

. GEHER Istvin: Quid est tandr ir. 1.

Vojtina, innen-onnan. 2. Perbeszéd. 3. Ha
megirta volna. = Irodalmi Jelen, 8/52-53. p.

. G[EHER]. Istvin Liszl6: Huszonegyedik

védibeszéd. = Alfold, 7/6-7. p.

. G[EHER]. Istvin Lészl6: Huszonkettedik

véddbeszéd. = Alfold, 7/7. p.

. G[EHER]. Istvan Laszl6: Huszonkilence-

dik védobeszéd. = Jelenkor, 7-8/786-787. p.

. G[EHER]. Istvin Laszl6: Negyvenharma-

dik védobeszéd. = Holmi, 8/1002. p.

. G[EHER]. Istvan Lészlé: Negyvennegye-

dik védobeszéd. = Holmi, 8/1003. p.

. G[EHER)]. Istvan Liszls: Negyvenitodik

védébeszéd. = Holmi, 8/1003. p.

. G[EHER]. Istvin Liszl6: Otvenegyedik

védébeszéd. = Jelenkor, 7-8/787. p.

. G[EHER]. Istvin Liszlé: Orvenkettedik

védébeszéd. = Jelenkor, 7-8/788. p.

. G[EHER]. Istvin Lészlé: Repiilé szonyeg

151. Verhovina madarai. = PoLiSz, 7/72. p.

. G[EHER]. Istvin Laszl6: Tizenétidik vé-

débeszéd. = Jelenkor, 7-8/786. p.

. GITTAI Istvan: Diadalérme. = Barka, 4/

37.p.

. GITTAI Istvin: Erzelmes meméria. = Bar-

ka, 4/37. p.

. GITTAI Istvan: Muilanddsdg rémképe elétt.

= Barka, 4/36. p.

. GITTAI Istvén: Oszi Piac. = Barka, 4/36. p-
. GITTAI Istvan: Szépkorii par kora reggel.

= Barka, 4/37. p.

. GITTAI Istvan: Uzsonna a szabadban. =

Barka, 4/36-37. p.

. GOKHAN, Ayhan: Elészé. = Helikon,

julius 10. 11. p.

. GOKHAN, Ayhan: Inkubditor-dal. = He-

likon, julius 10. 11. p.

. GOKHAN, Ayhan: Olih-Gdbor: Naple.

= Helikon, julius 10. 11. p.

. GOKHAN, Ayhan: Prométheusz. = Heli-

kon, julius 10. 11. p.

. GOKHAN, Ayhan: Utdszd. = Helikon, ju-

lius 10. 11. p.

. GOMORI Gyorgy: Hangydk. = Tekintet,

4/20. p.

. GOMORI Gyérgy: Hervatag bazsard-

zsdk. = Tekintet, 4/20. p.

. GYIMESI Laszlé: Pannon  triptichon.

(Mijus, Pannoénia). (Parbeszéd Pannénid-
ban). (Rabszolgik naphimnusza). = Te-
kintet, 4/59-62. p.

. GYORFI Kata: 1/21. = Helikon, jilius

25.8.p.

. GYORFI Kata: botondnak. = Helikon, ju-

lius 25. 8. p.
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280.

281.

282.

283.

284.

285.

286.

287.

288.

289.

290.

29

GYORFI Kata: locsolsvers. = Helikon, ju-
lius 25. 8. p.

GYORFI Kata: Termidorra. = Helikon,
julius 25. 8. p.

GYORI Liszl6: Az én istenem. = Holmi,
7/854-855. p.

GYORI Liszlé: A jotét mozdulat. = Elet
és Irodalom, julius 6. 14. p.

GYORI Liszlé: Magamutogats. = Elet és
Irodalom, jalius 6. 14. p.

GYORI Liszlé: Virunk a villamosra. =
Elet és Irodalom, jalius 6. 14. p.
HALMAI Tamés: Angyaloknak nyelvén.
= Vigilia, 7/501. p.

HALMAI Tamés: Angyalzsoltir. = Vigi-
lia, 7/500. p.

HALMAI Tamiés: Kamra a szivben. =
Vigilia, 7/500-501. p.

HALMAI Tamés: Karthauzi. = Vigilia,
7/501. p.

HALMAI Tamas: Konzilium. = Vigilia,
7/501. p.

. HAMORI Attila: Corelli. = Naput, 6/

92.p.

. HANDI Péter: Angol sor. = Liget, 8/40. p.
. HANDI Péter: Feladtak postin. = Liget,

8/41. p.

. HARCSA Béla: Egy litomdsra. = Es6, 2/

69. p.

. HARCSA Béla: Egy ditrdl. = Es6, 2/69. p.
. HARCSA Béla: Formalinizmus. = Esé,

2/70. p.

. HARKAI VASS Eva: Naploversek. 2012.

janudr 5. csiitértok — janudr 6. péntek
Szent Gellért oltalmat. 2012. janudr 8.
vasarnap levalik elmeril. = Alféld, 7/22—
23.p.

. HELTAI Jené: Csavargé. = Helikon, au-

gusztus 25. 8. p.

. HOE, Edgar Allan: Apollo. = Napit, 6/

60. p.

. HOE, Edgar Allan: Elbagyatva. = Naput,

6/60. p.

. HOE, Edgar Allan: Hazavdgy. = Naptit,

6/61. p.

. HOE, Edgar Allan: Jégvirdg. = Naput, 6/

61. p.

. HOE, Edgar Allan: Tiikirkép-maganyban.

= Naput, 6/61. p.

. HOE, Edgar Allan: T¥néds. = Naput, 6/

60. p.

. HORGAS Béla: Drapp. = Liget, 8/54-55.p.

. HORGAS Béla: Egyre mélyil. = Liget,

8/55. p.

. HORGAS Béla: Mai levéltar. = Liget, 7/

56-57. p.

. HORGAS Béla: Metafora tér. = Liget, 8/

53.p.

. HORGAS Béla: Szerda. = Liget, 7/55. p.

. HORGAS Béla: Vilasz. = Liget, 7/58. p.
. HORVATH Liszl6 Imre: Lakatlan sziget.

= Mozgo Vilag, 7/35. p.

. HORVATH Lészl6 Imre: Piskéta. = Moz~

g6 Vilag, 7/33-34. p.

. HORVATH Liszlé Imre: Science fiction.

= Mozgé Vilig, 7/34. p.

. HORVATH Péter, N.: Vigylak. = Ezred-

vég, 4/21. p.

. HORVATH Péter, N.: Verébliny. = Ez-

redvég, 4/21. p.

. IANCU Laura: Este a faluban (3.). = Ma-

gyar Naplo, 7/4. p.

. IANCU Laura: Futamok. = Magyar Nap-

16, 7/3. p.

. IANCU Laura: Kozél. = Magyar Naplo,

7/4. p.

. IANCU Laura: Ordas szerelem. = Magyar

321.
322.

323.

324.

325.

326.

327.

328.

329.

330.

331.

332.

333.

334.

33s.

336.

Naplg, 7/3. p.

. IJJAS Tamas: Levél a jelképek erdejébdl,

azon is tiil, madarakkal. = Holmi, 7/856—
859. p.

IMRE Fléra: Dea Dia. = Holmi, 7/842. p.
IMRE Fléra: ,Sous le pont Mirabeau”. =
Holmi, 7/841. p.

JENEI Gyula: Bicska. = Székelyfold, 7/
5-6. p.

JENEI Gyula: Iskolaudvar. = Mozgé Vi-
lég, 7{35—37, p-

JONAS Tamés: Anyu, utoljdra. = Irodalmi
Jelen, 7/67. p.

JONAS Tamds: Apafény. = Irodalmi Jelen,
8/21. p.

JONAS Tamis: Borzadds. = Irodalmi Je-
len, 7/75. p.

JONAS Tamais: Cimtelen. = Irodalmi Je-
len, 7/65. p.

JONAS Tamis: Az élet dtjanak felén. =
Holmi, 7/855. p.

JONAS Tamis: Elvileg. = Trodalmi Jelen,
7/71.p.

JONAS Tamés: Fekete higany. = Irodalmi
Jelen, 7/47. p.

JONAS Tamiés: Hajnal volt. = Irodalmi
Jelen, 7/77. p.

]ONAS Tamds: Haverom, Jézus. = Irodal-
mi Jelen, 7/39. p.

JONAS Tamis: Kisirt szemek Atlantisza.
= Irodalmi Jelen, 7/52-53. p.

JONAS Tamis: Kiszamithatd jozansig. =
Irodalmi Jelen, 7/55. p.

JONAS Tamis: Meditatio praecox. = Iro-
dalmi Jelen, 8/22. p.
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337.

338.

339.

JONAS Tamis: 4 megkinzottak balladdja.
= Irodalmi Jelen, 7/43. p.

JONAS Tamds: Meglepetés. = Irodalmi Je-
len, 7/59. p.

]ONAS Tamads: Miskolc, 1978. = Irodalmi
Jelen, 7/39. p.

340. JONAS Tamis: Nagy dolgok. = Irodalmi

341.

Jelen, 7/69. p.
JONAS Tamds: Nota ketts, harom... = Hol-
mi, 7/855-856. p.

342. JONAS Tamas: Odiisszeusz éneke Pénelo-

343.

pénak. = Irodalmi Jelen, 7/57. p.
JONAS Tamids: Szerelmes hexameterck. =
Irodalmi Jelen, 7/63. p.

344. JONAS Tamas: Ténkretett kezek. = Iro-

345.

dalmi Jelen, 7/45. p.
JONAS Tamds: Ut és erény kinnye. = Iro-
dalmi Jelen, 7/49. p.

346. JONAS Tamis: Zokogds kézben. = Trodal-

347.

mi Jelen, 7/61. p.
JOZSA Emé: A4 21. szdzadban. = Heli-
kon, augusztus 25. 15. p.

348. JOZSA Emé: Elvigysdva a betegigyrdl. =

Helikon, augusztus 25. 15. p.

349. JOZSA Em6: Negyedik dimenzis. Kisérlet.

350.

351.

352.

353.

= Helikon, augusztus 25. 15. p.

JOZSA Em6: Rozmaring kéz 8. = Heli-
kon, augusztus 25. 15. p.

KACSOR Zoltén: Fogoly vagyok. = M-
hel)/, 4/32. p.

KACSOR Zoltin: Holtidé. = Mihely, 4/
33.p.

KACSOR Zoltan: Hilt hely. = Miihely,
4/32. p.

. KALDY-KOVACS Séra: Bonjour Mami.

= Tiszataj, 7/58. p.

. KALDY-KOVACS Séra: Eszrevétlen le-

nyeled a Napot. = Tiszatdj, 7/58-59. p.

. KALDY-KOVACS Sira: Fakon hevert.

Tiszatdj, 7/57. p.

. KALDY-KOVACS Séra: Ha megérem,

végén talin olyan leszek, mint a szeder. =
Tiszatdj, 7/57. p.

. KALDY-KOVACS Séra: J5 nézni a ma-

darakat. = Tiszatdj, 7/59. p.

. KALLAY Géza: 4 Bolond nyolcadik levele

Cordelidnak. = Liget, 7/28-31. p.

. KANTAS Baldzs: Feélkomfortos magdnpo-

kol. Szemed helyén. Eszmetolvaj. Fiird6-
z0l. Létszamleépitett. Eteldarabjaidat. =
Irodalmi Jelen, 8/32-34. p.

. KANTOR Zsolt: 4 reggel. = Ezredvég, 4/

15. p.

. KARAP Zoltin: Esti kimené. = Esé, 2/

15-16. p.

. KARAP Zoltin: Metamatekira. = Esé,

2/16.p.

. KARSAI Jinos: Roma. = Napiit, 6/55. p.
. KASSAK Lajos: Szdlok halottainkrol. =

Ezredvég, 4/53-54. p.

. [KECSKES Beatrix Alicia] B. B. Nala:

Holdfény és Niagara. = Napuit, 7/87. p.

. [KECSKES Beatrix Alicia] B. B. Nala:

Tiizsugdrrd vals szenvedélyek. = Naput, 7/
87. p.

. KELE FODOR Akos: Azmit az cidn alatt

irt volt; s azmiben Zounuc vég vdr és az
Tyscia folys rég miilt sordn tiprodik. = Es6,
2/14-15. p.

. KELEBI KIS Istvan: Latogatds a tanydn.

= Hitel, 8/89-92. p.

. KELEMEN Lajos: Borbélyszék. = Miihely,

4/27. p.

. KELEMEN Lajos: Leszakadt hidndl. =

Mihely, 4/27. p.

. KEREK Imre: Miniatiir koltoportrék. Ba-

bits Mihaly. Juhsz Gyula. Téth Arpad.
Kormos Istvan. Lator Lész16. = Hitel, 8/
29.p.

. KEREK Imre: Triptichon Takdcs Gyula em-

lékére. 1. Bece-hegyi pillanatkép. 2. Para-
frazis. 3. Holderlin Tobingenben. = Hitel,
8/28. p.

. KERESZTESI Jozsef: Magyarorszdg fo!-

tdmadidsa. = Jelenkor, 7-8/691-692. p.

. KESZTHELY! Gyorgy: Alomlabirintus.

= Virad, 6/15. p.

. KESZTHELY1 Gyérgy: Azték hiz — sin-

pdr. = Virad, 6/15. p.

. KESZTHELYI Gyoérgy: El6 és halott ki-

esések. Deletaldl. Delila. Az els6 tél bére.
= Korunk, 8/78-79. p.

. KESZTHELY] Gyérgy: Kihagyott sziine-

tek. = Varad, 6/13. p.

. KESZTHELYT Gyérgy: Minden mdsodik

tegnap. = Virad, 6/14. p.

. KESZTHELY1 Gyérgy: Révész. = Virad,

6/13-14.p.

. KESZTHELYTI Gyérgy: Utshang. = Ko-

runk, 8/79. p.

. KIRALY Liszlé: Integetsk. Andrej Voz-

nyeszkij: fresko. Borisz Szluckij tizenete.
A tizenkét pont. = Helikon, augusztus 10.
7.

P
. KIRALY Zoltan: Kolozsvdr, idétlenség. =

Székelyfold, 8/15. p.

. KIRALY Zoltin: A kélts is dolgozik. =

Székelyfold, 8/14. p.

. KIRALY Zoltén: Nocturne. = Székelyfold,

8/14. p.
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386.

387.

KIRALY Zoltin: Szerelem. = Székelyfold,
8/16. p.

KIRALY Zoltin: Szivtizoltéauts. = Szé-
kelyféld, 8/15. p.

. KISS Dénes: Folirat. = Hitel, 7/49. p.
. KISS Dénes: Istenkeresés. = Hitel, 7/49. p.
. KISS Dénes: 4 nap kemény foga. = Hitel,

7/50. p.
KISS Dénes: A4 tudds felett. = Hitel, 7/50. p.

. KISS Eva: Fajdalmas szerelem. = Napiit,

7/104. p.

. KISS Eva: Orikké Veled. = Naput, 7/104. p.

. KISS Eva: ?zenez‘. = Naput, 7/105. p.

. KISS Judit Agnes: Benzingsz, hajnali négy-

kor. = Alfold, 7/21. p.

. KISS Judit Agnes: Kamaszvers hétfs reg-

gel. = Alfold, 7/21. p.

. KISS Judit Agnes: A4 zardndokénckekbil.

Két gagliarda. Vigilia. = Barka, 4/23-24. p.

. KISS Mirella: Nekroldg. = Ezredvég, 4/

10-11. p.

. KQKAI Janos: atjars. = Hitel, 8/59. p.
. KOKAI Jénos: Bach ars. = Hitel, 8/60. p.
. KOKAI Jénos: Harminckét év. = Hitel, 8/

61. p.

. KOKAI Janos: templomszolga. = Hitel, 8/

60. p.

. KOKAI Jénos: visszajdtszds. = Hitel, 8/

59. p.

. KOLLAR Arpid: drpad mondja. = Miut,

4/36. p.

. KOLLAR Arpéd: Keresztviz. = Mit,

4/36. p.

. KONCZEK Jozsef: Vig lovag végrendele-

te. = Tekintet, 4/41. p.

. KOOSAN 11diké: Kirekesztve. = Ezred-

vég, 4/8. p.

. KORMOS Istvin: Villamlik. (Csengery

Kristof jegyzetével.) = Liget, 7/90. p.

. KOSZTOLANYT Dezs6: Miilt este kissé

lehajoltam. (Horgas Judit jegyzetével.) =
Liget, 8/87-88. p.

. [KOVACS Andris Ferenc] Laziry René

Sandor: dpasirats. = Laté, 7/6. p.

. [KOVACS Andrés Ferenc] Laziry René

Sandor: Lent, Melanézidban. = Lit6, 7/7. p.

. [KOVACS Andrés Ferenc] Laziry René

Sandor: Primitiv motivumok. = Lato, 7/5. p.

. KOVARI Diana: Egyedil? = Napit, 7/

102. p.
KOVARI Diana: ¢ felem. = Naput, 7/101. p.

. KOVARI Diana: Evszakom. = Naput, 7/

103. p.

. KOVARI Diana: Keéregeté. = Naput, 7/

101. p.

. KOVARI Diana: Mds Vildg. = Naput, 7/

103. p.

. KOVARI Diana: Remény(telenség). = Na-

put, 7/102. p.

. KOVARI Diana: 7eli Hold. = Napuit, 7/

103. p.

. KRUSOVSZKY Dénes: Benne van min-

den. = Alfold, 7/7. p.

. KRUSOVSZKY Dénes: Fiicsomd. = Al-

fold, 7/8. p.

. KRUSOVSZKY Dénes: A madarak ellen.

= Kalligram, 7-8/92-93. p.

. KRUSOVSZKY Dénes: Szdraz. = Alfold,

7/8. p.

. KULCSAR Ferenc: Eberdlom. = Irodal-

mi Szemle, 7/35. p.

. KULCSAR Ferenc: Hulls levelek holdja. =

Irodalmi Szemle, 7/34-35. p.

. KULCSAR Ferenc: Napérlelte, holdnevelte

szdzadok. = Irodalmi Szemle, 7/34. p.

. KULCSAR Ferenc: A Nobel / fiii esete Bertha

Kinskyvel. = Kortars, 7-8/38-39. p.

. KULCSAR Ferenc: Oszi temets. = Irodal-

mi Szemle, 7/35-36. p.

. KULCSAR Ferenc: Perpetuum mobile. =

Kortirs, 7-8/39-40. p.

. KULCSAR Ferenc: Pldgium. = Irodalmi

Szemle, 8/3. p.

. LANCZKOR Gibor: Amerre a szél visz.

= Elet és Irodalom, augusztus 10. 17. p-

. LANCZKOR Gibor: 4 Korus. = Elet és

Irodalom, augusztus 10. 17. p.

. LANG Eszter: a szoveg a szdlak kozott

zakatol. = Virad, 6/16. p.

. LASZLO Noémi: Tenger. Részlet. = Ma-

gyar Nap}é, 7/11. p.

. LASZLOFFY Csaba: Abnormalis elégia.

= Irodalmi Jelen, 8/42-46. p.

. LASZLOFFY Csaba: A veszrteségek kinja.

Megelégszel? Hegel bucsilitogatisa Hol-
derlinnél. ,Sziircsolni agya velejét”. A ho-
mokora titka. Schaj a nosztalgia zsikut-
cdjaban. A veszteségek kinja. = Kortirs,
7-8/20-23. p.

g L/:\ZAR Baldzs: abogy. = Es6, 2/43. p.
. L/’\ZAR Balazs: gydszhir. = Es6, 2/44. p.
. LAZAR Balazs: keziiket fogva. = Es6, 2/

45. p.

. LAZAR Balazs: Szdrszon, marciusban. =

Ess, 2/47. p.

. LAZAR Balizs: szeptemberi vers. = Es6,

2/44. p.

.LAZAR Baldzs: szivucca. = Es6, 2/45—

47. p.

R L[-:\ZAR Baldzs: taxisblokdd. = Es6, 2/43. p.
. LAZAR Bence Andris: Ami drva. = Vi-

gilia, 7/514. p.

. LAZAR Bence Andris: A fa tovében az

isten. = Es6, 2/62. p.
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. LAZAR Bence Andras: Mint egy dinamé.
= Hitel, 7/75. p.

. LAZAR Bence Andrés: Nem rozsakilni.
= Hitel, 7/76-77. p.

. LAZAR Bence Andras: Tébbet keresztet
afalba. = Es6, 2/61. p.

. LEGENDY Jécint: Jézus éjjelébsl. = Kor-
tars, 7-8/62-63. p.

. LEGENDY Jicint: Selyemovideki battyik.
= UJ Forris, 7/48. p.

. LEGENDY J4cint: Zstiriexpressz. = Kor-
tars, 7-8/62. p.

. LENGYEL Géza: Fehér tearczsik. = Ez-
redvég, 4/4. p.

. LIPCSEI Mirta: Viltozdsvaridcick. Vilto-
z4sok. A viltozds univerzuma. A viltozis
harménidja. A harménia valtozdsa. Lét-
hangulat. Dobok harménidja. = Virad,
6/17-22. p.

. LISZTOCZKY Liszlé: Feleségem fejfii-
Jjdra. = PoliSz, 7/59. p.

. LISZTOCZKY Laszlé: Summa summa-
rum. = PoLiSz, 7/59. p.

. MAGYARI Andrea: Meérgezi apik. = Al-
f5ld, 8/42-43. p.

. MAGYARI Andrea: az 4j év. = Alféld,
8/43-44. p.

. MAGYARI Barna: Hangsiilyszdlloddban.
= Magyar Naplo, 7/32. p.

. MAGYARI Barna: 4 vildgoltiny. = Ma-
gyar Naplé, 7/32. p.

. MARCZINKA Csaba: Korbdzi targy. =
Magyar Naplo, 7/36. p.

. MARKO Béla: Ars poetica Balazsnak. =
Irodalmi Szemle, 8/9. p.

. MARKO Béla: Bedo1922. = Holmi, 7/
833-834. p.

. MARKO Béla: Egy kozs test. = Alfold,
7/36. p.

. MARKO Béla: Hamu. = Mozgé Vilig,
8-9/170-171. p.

. MARKO Béla: Kiildetes. = Alfsld, 7/37. p.

. MARKO Béla: Nsi tdj. = Alfsld, 7/36—
37.p.

. MARKO Béla: Retré. = Holmi, 7/834—
836. p.

. MARKO Béla: A szdrny kilon. = Alfold,
7/37-38. p.

. MARKO Béla: Testek. = Irodalmi Szem-
le, 8/8. p.

. MATO Gyula: Egy villands volt,[!]. = Ez-
redvég, 4/15. p.

. MATO Gyula: Gyijtigetjiik. = Ezredvég,
4/15. p.

. MATYIKO Sebestyén Jozsef: A két part
kozort. = PolliSz, 7/58. p.

. MATYIKO Sebestyén J6zsef: A tizfalak

plakitjai. = PoLiSz, 7/58-59. p.

. MAURITS Ferenc: Belgiumi sétik. = Hid,

8/3-16. p.

. MEHES Karoly: Angyali rész-egység. =

Miihely, 4/26. p.

. MEHES Kiroly: Tengeri colopik. = U_]

Forrés, 7/53-54. p.

. MESTYAN Adém: 4 kék ora. = Alfold,

7/23. p.

. MESTYAN Adam: 4 rincok kézitt a ver.

= Alfsld, 7/23-24. p.

. MEZOSI Miklss: Villdim. = Mozgé Vi-

lag, 7/31-32. p.

. MIKLYA Zsolt: Mirzafutds. = Mozgé

Vilig, 7/29. p.

. MIKLYA Zsolt: Régi tobbesként. = Moz-

g6 Vilag, 7/30-31. p.

. MIKLYA Zsolt: T6bb is veszett Mohdcs-

ndl. = Mozgoé Vilag, 7/29-30. p.

. MILE Zsigmond Zsolt: 04:07. = Magyar

Naplo, 7/12. p.

. MILE Zsigmond Zsolt: Tenyértérkép. =

Magyar Naplo, 7/12. p.

. MOLNAR Akos, H.: Lassi pardzslds. =

Holmi, 8/1022. p.

. MOLNAR Akos, H.: Valamit visz. = Hol-

mi, 8/1021. p.

. MOLNAR Krisztina Rita: Minden T.

Anyeginnek. = Holmi, 8/972-973. p.

. MOZES Huba: Ne hallgatist kildj. = He-

likon, augusztus 25. 7. p.

. MOZES Huba: Pénz, kutya, karavdn. =

Helikon, augusztus 25. 7. p.

. MOZES Huba: Vallomds. = Helikon,

augusztus 25. 7. p.

. MUCSI Antal: Magyar haikuk. = Naptit,

6/55. p.

. NAGY Attila: Angyali iidvozlet. = Szé-

kelyfold, 7/14. p.

. NAGY Attila: Hommage i Khalil Gibran.

= Székelyfold, 7/15. p.

. NAGY Attila: 4 négy évszak. = Székely-

fold, 7/13-14. p.

. NAGY Gibor: Patent 46. = Magyar Nap-

16, 8/33. p.

. NAGY Gibor: Topogrifia. = Magyar Nap-

16, 8/32. p.

. NAGY Irén: Non recuso laborem. = Székely-

fold, 8/49-50. p.

. NAGY Irén: Régi hiz, esében. = Székely-

fold, 8/47-49. p.

. NAGY Irén: Unnep utdn. = Székelyfold,

8/47. p.

. NAGY Zopan: ,Arc-poetica” (Ma). = Iro-

dalmi Jelen, 8/23-24. p.
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501.

502.

503.

504.

505.

506.

507.

508.

509.

510.

S11.

512.

513.

NAGY Zopén: Fény-kertben. = Ezredvég,
4/26. p.

NAGY Zopin: Nem tudok szépen irni. =
Irodalmi Jelen, 8/24. p.

NAGY Zsuka: kéménymag. = Palécfold,
4/23. p.

NAGY Zsuka: reggeli. = Palécfold, 4/
24.p.

NAGY Zsuka: szerelempedikiir. = Paléc-
£51d, 4/22. p.

NAGY Zsuzsa: Bogir. = Elet és Trodalom,
julius 27.17. p.

NAGY Zsuzsa: Falu. = Elet és Irodalom,
julius 27.17. p.

NAGY Zsuzsa: Hattyi. = Elet és Troda-
lom, jalius 27. 17. p.

NAGY Zsuzsa: Sarki bolt. = Elet és Tro-
dalom, julius 27. 17. p.

NAGY Zsuzsa: Thalassa. = Elet és Iroda-
lom, jalius 27. 17. p.

NAGY Zsuzsa: Utazds. = Elet és Iroda-
lom, jalius 27. 17. p.

NAGYPAL Istvin: 4. N. N. A. = Hitel,
7/54. p.

NAGYPAL Istvan: Holocene Prelude. =
Hitel, 7/53. p.

. NEMES NAGY Agnes: A kéltsk és a csil-

lagok. (Gardos Balint jegyzetével.) = Liget,
8/85-86. p.

. NEMETH Bilint: Egy szabadon kisajdtit-

haté mondat. = Holmi, 8/976. p.

. NEMETH Bilint: Kondenzcsik. = Holmi,

8/975. p.

. NEMETH Bilint: Panel. = Liget, 7/52—

53.p.

. NEMETH Ferenc: Hairom iitjavits. = Ez-

redvég, 4/14. p.

. NEMETH Ferenc: Panni néni. = Ezred-

vég, 4/14. p.

. NEMETH Istvin, Z.: Akdr. = Irodalmi

Szemle, 7/28. p.

. NEMETH Istvén, Z.: Esemény. = Iro-

dalmi Szemle, 7/28. p.

. NEMETH Istvén, Z.: Félingolds. = Iro-

dalmi Szemle, 7/28. p.

. NEMETH Istvin, Z.: Lelet. = Irodalmi

Szemle, 7/28. p.

. NEMETH Zoltén: Magzatnyelv. 4.2.4.1.

7.2.2.5.8.2.2.3.8.2.2.4. 8.2.3.1. 8.2.3.2.
8.2.3.4.8.2.3.6. 8.2.3.7. 8.7.7.1. = Paléc-
fold, 4/7-8. p.

. NEMETH Zoltin: Sakkversek a semmi-

b6l = Elet és Irodalom, augusztus 31. 14. p.

. NOSZLOPI Botond: Ebdéd. = Székely-

fold, 8/36. p.

. NOSZLOPI Botond: Levél helyett. = Szé-

kelyféld, 8/36-37. p.

. NYERGES Gébor Adém: Ezerszer is. =

Palécfold, 4/12. p.

. NYERGES Gébor Adim: Feljegyzések

késziilnek I. = Palocfold, 4/9-10. p.

. NYERGES Giébor Adam: Fogom a listd-

mat. = Palocfold, 4/14-15. p.

. NYERGES Gibor Adim: Himnusz a

Kényszerhez. = Palocfold, 4/13. p.

. NYERGES Giabor Addm: Tavaszvdrs. =

Palécfold, 4/11. p.

. NYIRFALVI Karoly: Csatatér. = Liget, 8/

24. p

. OLAH Andris: ami nem te vagy. = Barka,

4/49-50. p.

. OLAH Andris: amig éliink. = Hitel, 7/

98. p.

. OLAH Andris: egyediil. = Eletiink, 8/

34.p.

. OLAH Andras: elférnénk. = Helikon, au-

gusztus 10. 18. p.

. OLAH Andris: elrontott ragozds. = Heli-

kon, augusztus 10. 18. p.

. OLAH Andrés: a Jfelébresztett felelem. =

Eletiink, 8/33. p-

. OLAH Andris: fogsdgban. = Mihely, 4/

29.p.

. OLAH Andris: hdnyszor alszik ki a nap. =

Helikon, augusztus 10. 18. p.

. OL[-:\H Andrés: magasles. = Hitel, 7/96. p.
. OLAH Andris: maradt még. = Virad, 6/

26.p.

. OLAH Andrés: minden éjjel. = Bérka, 4/

49. p.

P
. OLAH Andris: mintha téged akarna. =

Eletiink, 8/33. p-

. OLAH Andris: pusztuldban. = Virad, 6/

26.p.

. OLAH Andris: rossz évjdrat. = Hitel, 7/

96. p.

. OLAH Andris: sebbelyek. = Virad, 6/27.

p-
X OLAH Andris: siratd. = Barka, 4/50. p.
. OLAH Andris: szokési kisérlet. = Mihely,

4/29. p.

. OLAH Andris: temess ¢l. = Helikon, au-

gusztus 10. 18. p.

. OLAH Andris: tikréd vagyok. = Birka,

4/50. p.

. OLAH Andris: ultimdtum az éléknek. =

Hitel, 7/97-98. p.

. OLAH Jénos: Dadogva vallom. = Kortirs,

7-8/19. p.

. OLAH Jinos: Ennyi tévhit. = Kortirs,

7-8/19. p.

. OLAH Jinos: A friss szantdson dt. = Ma-

gyar Naplé, 8/5. p.
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557.

558.

OLAH Janos: Lampalaz. = Kortirs, 7-8/
18-19. p.

OLAH Jénos: Rapsic-hurok. = Magyar
Napl, 8/5. p.

. OLAH Jéanos: Titkok léte... = Kortérs,

7-8/18. p.

. OLAH Janos: Vak lelkek. = Magyar Naplo,

8/4. p.

. OLAH Szofi: Az embernek is. = Mit,

/41, p.

. OLAH Szofi: Lekvar. = Miut, 4/41. p.
. OLAH Szofi: Prés. = Mit, 4/40. p.
. OLAH Zoltan: Els¢ élelés. = Naput, 6/

60. p.

. ORCSIK Roland: Arnyprobalgatds. = Al-

fold, 8/41. p.

. ORCSIK Roland: Korhdzi fényben. = Elet

és Irodalom, augusztus 3. 14. p.

. ORCSIK Roland: Sziilets tajkép. = Elet és

Irodalom, augusztus 3. 14. p.

. ORCSIK Roland: Uszokss. = Alfold, 8/

41.p.

. OROSZ Fanni: Mandarin, hétfon. = Nap-

t, 7/106. p.

. OROSZ Fanni: Szenveds szerkezet. =

Naput, 7/107. p.

. PAL Sindor Attila: Gedi. = Kalligram,

7-8/68. p.

. PAL Séndor Attila: Metrs. = Kalligram,

7-8/67. p.

. PAL Séndor Attila: 4 repiilés. = Kallig-

ram, 7-8/68. p.

. PALL Lajos: Befejezés. = Székelyfsld,

7/27-28. p.

. PALL Lajos: Dal helyett. = Helikon, au-

gusztus 10. 3. p.

. PALL Lajos: Felhék, kivek. = Helikon,

augusztus 10. 3. p.

. PALL Lajos: Felismerés. = Helikon, au-

gusztus 10. 3. p.

. PALL Lajos: Kronika. = Helikon, augusz-

tus 10. 3. p.

. PALL Lajos: Légi felvétel. = Székelyfold,

7/27. p.

. PALL Lajos: Level helyett. = Székelyfold,

7/29. p.

. PALL Lajos: Makdi hiz. = Helikon, au-

gusztus 10. 3. p.

. PALL Lajos: 0, aprilisi szél... = Helikon,

augusztus 10. 3. p.

. PALL Lajos: Szobor a Leman-td folott. =

Székelyfold, 7/28. p.

. PAPP Dénes: Hazafelé. = Es6, 2/68. p.
. PAPP Dénes: Mdjusi varkertben. = Es6,

2/67. p.

. PAPP Dénes: Miskolci Odiisszeia. Testvér-

véarosok utja. Klapka ut, el8szor. Szilvas
utca. Katowice utca. Kisavas, K6z¢épsé sor.
Soltész Nagy Kdlman utca. Klapka t, méd-
sodszor. = Mdut, 4/18-19. p.

. PAPP Dénes: Utkizések. = Eletiink, 8/

39-40. p.

. PAPP FUR Janos: ami bizalom. = Hitel,

7/60. p.

. PAPP FQR]énos: anydm. = Hitel, 7/62. p.
. PAPP FUR Janos: Egy este margdjdira. =

Hitel, 7/61. p.

. PAPP-FUR Jinos: Jidds a tancparketten.

= Helikon, augusztus 25. 7. p.

. PAPP Tibor: gesztenyelevel. = Irodalom-

ismeret, 3/3. p.

. PAROCZAI Csaba: csillagdszati megfi-

gyelés. = Palocfold, 4/18-19. p.

. PAROCZAI Csaba: forgolddva hencsereg-

ve. = Pal6cfold, 4/16. p.

. PAROCZAI Csaba: mintha mindegy. =

Palécfold, 4/17. p.

. PAYER Imre: Noé, a paradicsombal. = Iro-

dalmi Jelen, 8/25. p.

. PAYER Imre: 4 nyilé horizont. = Ezred-

vég, 4/4. p.

. PETOCZ Andris: A Létezé meghatdro-

zdsa. = Tiszataj, 7/22. p.

. PETOCZ Andrés: 4 mdsvildg vandora. =

Magyar Naplo, 8/38. p.

. PETOCZ Andris: Meditativ koltemény. =

Tiszatdj, 7/23-24. p.

. PETOCZ Andriés: Séta a Létezével. = Ti-

szatdj, 7/23. p.

.PETOCZ Andris: Tizenkét éve. = Ma-

gyar Napl, 8/39. p.

. PETOFI Sindor: 4 csavargs. = Helikon,

augusztus 25. 8. p.

. PETRI Gyorgy: Egy fenyképre, amelyen

kezet raznak. (Mesterhazi Marton jegyze-
tével.) = Liget, 7/85-87. p.

. PETRIK Ivén: a biitorokat magukra hagy-

tuk. = Mihely, 4/30. p.

. PETRIK Ivin: a megbékithetetlen vdirosdl-

lat elfekszik végre. = Mihely, 4/30. p.

. POLAK Péter: gyonds. = Mt, 4/29. p.

. POLAK Péter: hegek. = Miiut, 4/29. p.

. POLAK Péter: indulni. = Mtt, 4/29. p-
. POLAK Péter: mibiusz. = Mut, 4/29. p-
. POLAK Péter: tetem. = Miit, 4/29. p-

. POLLAGH Péter: Egyke csillag. = Hitel,

7/56. p.

. POLLAGH Péter: Temets. = Hitel, 7/

55.p.

. POOS Zoltén: A dardls. = Alfsld, 8/49. p-
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615.

616.

617.

618.

619.

620.

621.

622.

623.

POOS Zoltin: Reggel utca. = Alfold, 8/
49-50. p.

PRAGALI Tamis: Az sires hiz. = Magyar
Naplo, 7/26. p.

PUSZTAI Zoltin: Zen(e). = U_] Forriés, 7/
49. p.

RADNALI Istvan: Hely é szin. = Napiit,
6/91. p.

RADNOTI Miklés: Térz elégia. (Rész-
let.) = Ezredvég, 4/54. p.

RAKOS Sindor: Pdr fényes orit. (Valachi
Annajegyzetével.) = Liget, 7/89. p.
RIGO Béla: Magyar tdj pannon ecsettel. =
Tekintet, 4/62—-63. p.

ROMHANYT TOROK Gibor: Anydm
haldldra. = Napit, 6/56. p.
RONAI-BALAZS Zoltin: Ladinyis. =
Irodalmi Jelen, 8/26. p.

. ROSMANN Liszl6: Esik. = Naput, 7/

108. p.

. ROSMANN Liszl6: Megbinds éneke. =

Naput, 7/108. p.

. ROSMANN Liszl6: Velem fut nevetésed.

= Naput, 7/109. p.

. ROZSNYALI Ervin: Egy kitelezvény zd-

radéka. [Kézirathasonmis.] = Ezredvég,
4/49. p.

. ROZSNYALI Ervin: Ismeretlen kilts. = Ez-

redvég, 4/47. p.

. ROZSNYALI Ervin: Szendvics. = Ezred-

vég, 4/47. p.

. SAJO Liszlé: Pokolba menet. = Kortirs,

7-8/3-10. p.

. SALL LiszI6: dthidalds. = Virad, 6/7. p.

. SALL Liszl6: egy vdradi gordg. = Varad,

6/4-5. p.

. SALL Laszlo: kedves jozsefattila vers. =

Virad, 6/5-6. p.

. SALL Laszl6: lassitott paradicsom. = Vi-

rad, 6/6. p.

. SALL Laszl6: teli az agyam. = Virad, 6/

4.p.
. SARANDI J6zsef: Mintha. = Tekintet,

4/19.p.

. SARANDI Jozsef: A porond és kérnyéke. =

Tekin:cet, 4/19. p.

. SARANDI J6zsef: Skizofrén képek. = Te-

kintet, 4/18. p.

. SCHEIN Gébor: Egtdjak. = Jelenkor, 7-8/

735. p.

. SCHEIN Gdbor: Szirénjeid. = Jelenkor,

7-8/734.p.

. SEBOK Eva: Neéfkiil. = Naput, 6/128. p.

. SEBOK Eya: Visszfény. = Naput, 6/128. p.
. SERESTELY Zalin: Marciusra tokéletes.

= Székelyfold, 8/26-27. p.

. SERESTELY Zalan: Sanzon egy szerelem

elsé napjdrsl. = Székelyfold, 8/25-26. p.

. SERESTELY Zalin: A szokatlan nevii

kert, melynek neve sem volt. = Székelyféld,
8/23-24. p.

. SERFOZO Simon: A wiros te voltdl. =

Es6, 2/4-5. p.

. SIMEK Valéria: Az ég hajlé dgan. = Vi-

gilia, 8/605. p.

. SIMEK Valéria: Napviligot rejtegetsz. =

Vigilia, 8/606. p.

. SIMOR Andrés: Emlék. = Ezredvég, 4/

37.p.

. SIMOR Andris: Hid-avatds. = Ezredvég,

4/36.p.

. SIMOR Andris: Kéne egy haza. = Ezred-

vég, 4/38. p.

. SIMOR Andrés: Menet. = Ezredvég, 4/

37.p.

. SIMOR Andris: Tépelsds. = Ezredvég,

4/38.p.

. SIMOR Andriés: Virom a szelet. = Ezred-

vég, 4/36. p.

. SISKA Adim: M vildg. = Mihely, 4/

34.p.

. SISKA Adim: Odabent. = Mihely, 4/

34.p.

. SOMOGYT Aranka: Testmértan. Részle-

tek. = Holmi, 8/973-974. p.

. SOMOS Béla: Egy buborék. = Kortars,

7-8/60. p.

. SOPOTNIK Zoltan: ***. = Tiszatij, 7/

53.p.

. SOPOTNIK Zoltan: Hon lakik. = Tisza-

tdj, 7/52-53. p.

. SUHALI Pal: Botls léptek. = Lyukasora,

4/42. p.

. SUHAI Pal: Szemiivegre. = Holmi, 8/

1022-1023. p.

. SUHAI Pal: 4 tindér. = Lyukaséra, 4/

43.p.

. SUMONYT Zoltin: Elégia az assisi cipé-

r6l. = Holmi, 7/886-887. p.

. SUMONYT Zoltin:  Példabeszédek.

A szamvetés. Vak vezet vildgtalant. = Te-
kintet, 4/48-49. p.

. SZABO Marcell: Az uzsonna. = Héviz,

4/27-28. p.

. SZALONTAI Imre: Latlelet. = Ezredvég,

4/31.p.

. SZARKA Istvan: Hovd? = Ezredvég, 4/

25.p.

. SZARKA Istvan: Rovidiiljon az drnyék. =

Ezredvég, 4/25. p.

. SZARKA Kiroly: Feélelem. = Naput, 6/

89. p.
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671.

672.

673.

SZEGEDI KOVACS Gyorgy: Készikla.
= Palécfold, 4/20. p.

SZEGEDI KOVACS Gyérgy: Ur. = Pa-
16cfold, 4/21. p.

SZEGEDI-SZABO Béla: Terra incog-
nita. = UJ Forras, 7/25. p.

. SZENDERAK Bence: Keét utazds kizitt.

= Midt, 4/28. p.

. SZENDERAK Bence: Nincs vakoldal. =

Miit, 4/28. p.

. SZIGETT Andor: ima. = Miut, 4/32. p.
. SZIGETT Andor: kérbeutazni a vdrost. =

Miit, 4/32. p.

. SZIGETTI Lajos: Erdszsongds. = Kortars,

7-8/61. p.

. SZIJ] Ferenc: Feényleirds / Sitétség (3). =

Holmi, 8/947-951. p.

. SZ1]] Ferenc: Fényleirds / Sziirkeség. = Je-

lenkor, 7-8/681-684. p.

. SZILAGYT Akos: Alkonysrin. = Elet és

Irodalom, augusztus 24. 17. p.

. SZILAGYT Akos: Baglyok késziilodése. =

Elet és Irodalom, augusztus 24. 17. p.

. SZILAGYI Akos: Ladi-ladi-ladilom. =

Elet és Irodalom, augusztus 24. 17. p.

. SZILAGYT Akos: Medvemonoldg. = Elet

és Irodalom, augusztus 24. 17. p.

. SZILAGYT Akos: Verébkaszdrnya. = Elet

és Irodalom, augusztus 24. 17. p.

. SZILAGYT Akos: Zig az erds. = Elet és

Irodalom, augusztus 24. 17. p.

. SZINAY Baldzs: E/é’bung. = Napit, 7/

110. p.

. SZINAY Balizs: A lemonds filozdfidja. =

Naput, 7/111. p.

. SZINAY Baldzs: Vizolt valésdg. = Naput,

7/112. p.

. SZITA Szilvia: Antwerpen. = UJ Forris,

7/60. p.

. SZITA Szilvia: Ardennek. = UJ Forris,

7/59. p.

. SZLUKOVENYT Katalin: Kdnikula. =

Barka, 4/27. p.

P
. SZLUKOVENYT Katalin: 7¢/i dlom.

Barka, 4/27. Pp-

. SZLUKOVENYT Katalin: Viszonylag. =

Birka, 4/28.}).

. SZLUKOVENYT Katalin: Zajlik. = Bar-

ka, 4/28. p.

. SZOLIVA Janos: Belénk mar. = Héviz,

4/26. p.

. SZOLLOSI Zoltin: Fordulok vissza. =

Hitel, 7/27-28. p.

. TABAK Andris: (Tisza Istvdn ij, zugldi

szobrdra). = Ezredvég, 4/38. p.

. TABOR Adém: Hatdirtérids. = Jelenkor,

7-8/733. p.

. TAKACS Zsuzsa: Alombeli csapdik. = Ti-

szatdj, 7/17-18. p.

. TAKACS Zsuzsa: Hodoldsra virva. =

Tiszat}ij, 7/17. p.

. TAKACS Zsuzsa: Madarak beszélgetése a

kertben. = Holmi, 8/947. p.

. TAMAS Menyhért: Csoddim. = Hitel, 7/

42.p.

. TAMAS Menyhért: Eletiit. = Hitel, 7/

42.p.

. TAMAS Menyhért: Az elsé 6rom. = Hitel,

7/42. p.

. TAMAS Menyhért: Fogant fa. = Hitel,

7/42. p.

. TAMAS Menyhért: Sziiletésnapi kiszon-

tokdrtya. = Hitel, 7/41. p.

. TAMASI OROSZ Janos: Metafora-lele-

tek. = Barka, 4/12-15. p.

. TANDORI Dezs6: Egy iir az egziszten-

cialitdsrdl. = 2000, 7-8/69-70. p.

. TANDORI Dezs6: 4 fomii ,Ids". = Al-

fold, 8/4. p.

. TANDORI Dezs6: Kit hol érsz el? = Al-

fold, 8/3—4. p.

. TANDORI Dezsé: ,Kosztoldnyi”. = Al-

fold, 8/4. p.

. TARSOLY BEKE Tamds: Fekete holls,

siess! = Napit, 7/113. p.

. TEREY Jénos: Akarat. = Miiit, 4/5. p.
. TEREY Janos: ,Illene bevallania®, ez fin-

niil van? = Mit, 4/3. p.

. TOKAI Tamids: Némdk. = f]] Forris, 7/

25.p.

. TORNALI Jézsef: Az elbarmolt vildg. =

Lyukaséra, 4/9. p.

. TORNAI J6zsef: Egy elképzelt hullihoz.

Hitel, 8/17. p.

. TORNALI Jozsef: Az est volt az iinnep. =

Lyukaséra, 4/9. p.

. TORNALI Jozsef: Ezer isten. = Lyukasora,

4/9. p.

. TORNAI J6zsef: Ejszakik, nappalok. =

Alfsld, 7/6. p.

. TORNAI Jézsef: Felhé-Piinkisd. = Hitel,

8/16. p.

. TORNATI Jézsef: Harom bagatell. = Hitel,

8/18. p.

. TORNALI Jozsef: A létezés-muszdj. = Al-

fold, 7/5-6. p.

. TORNAI Jézsef: Nevettem a koporséban.

= Alfsld, 7/3—4. p.

. TORNALI Jézsef: Ugy éget haldlunk csikja.

= Alfsld, 7/4-5. p.

. TORNALI Jozsef: Valami felé. = Hitel, 8/

17. p.

. TOROCZKAY Andris: Allomds. = Bar-

ka, 4/39. p.
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. TOROCZKAY Andrés: Sotétedés. = Bar-

ka, 4/38. p.

. TOROCZKAY Andris: Szemétégets. =

Barka, 4/39. p.

. TOROCZKAY Andris: Zagyva. = Esé,

2/7-10. p.

. TOTH Erzsébet: 4 régi szappanok. = Na-

put, 7/15. p.

. TOTH Erzsébet: tiéd minden. = Tiszatdj,

7/19-21. p.

. TOTH Erzsébet: 4 vers konnyei. = Barka,

4/16.p.

. TOTH Kinga: * = Tiszatdj, 7/54. p.
. TOTH Kinga: * = Tiszatdj, 7/55. p.
. TOTH Kinga: * = Tiszataj, 7/56. p.
.TOTH Kinga: alvdskor. = M, 4/35. p.
. TOTH Kinga: boszorkdnyos dlom. = M-

ut, 4/35. p.

. TOTH Kinga: Legokert. = Tiszatdj, 7/

55. p.

. TOTH Klira, B.: Alddskiilds. = Vigilia,

7/523. p.

. TOTH Kléra, B.: Sorslétra. = Vigilia, 7/

524.p.

. TOTH Krisztina: Csillag. = Holmi, 7/

832-833. p.

. TOZSER Arpéd: A lét egere. 7. 8. 9. 11.

19. 20. (Részletek a Gyongykapu c. hosz-
szabb ciklusbél.) = Tiszatdj, 7/3-6. p.

. TURAI Laura: Ima. = Barka, 4/25-26. p.
. TURAI Laura: Szabadsdgsnitt. = Barka,

4/25. p.

. TURAI Laura: Tiéd. = Barka, 4/25. p.
. TURCZI Istvin: Mondod: szerencsém. =

Mozgé Vilag, 7/28. p.

. TURCSANY Péter: Es az infernd fehér

izzdsa. = PoLiSz, 7/5. p.

. TURCSANY Péter: Este a Szentélyben. =

PoLiSz, 7/3-4. p.

. TURCSANY Péter: A fény csepphivei. =

PoLiSz, 7/5. p.

. TURCSANY Péter: Folfényls esténk arcai.

Elshang I. Elshang II. IIT (A vers). IV
(Vers-zar). = PoLiSz, 7/2-3. p.

. TURCSANY Péter: 4 nydr zenitje. =

PoLiSz, 7/5. p.

. TURI Timea: 4 csiinya lany Esti vonatdin.

= Elet és Irodalom, jalius 27. 14. p.

. TURI Timea: Emberck és az 6 torténeteik.

= M, 4/24. p.

. TURI Timea: Emily Dickinson maganéle-

te. = Elet és Irodalom, julius 27. 14. p.

. TURI Timea: Hazudés miizsa. = Mt,

4/24.p.

. TURI Timea: Hovirdg cukriszda. Haza-

tér-e? Kék barany. Masik vaksdg. Tészta-

nap. Egy bezért szoba. Az anydm sziizes-
sége. Egy seb. Tl er6s kapocs. = Kallig-
ram, 7-8/69-71. p.

. TURI Timea: Két level. = Mit, 4/24. p.
. TURI Timea: Megszakadt bélyeg. = Miut,

4/24.p.

. TURI Timea: Szép Erné a Molndr biifé-

ben. = Elet és Irodalom, jalius 27. 14, p.

. TURI Timea: Szerelmi kéltészet. = Miut,

4/24.p.

. VAJDA Janos: Az istokés. (Kallay Géza

jegyzetével.) = Liget, 7/84-85. p.

. VAJDA Janos: A vén csavargs. = Helikon,

augusztus 25. 8. p.

. VARGA Imre: Dante-érem. = Mihely,

4/36.p.

. VARGA TImre: Lelet lesz mikorra. = Md-

hely, 4/35. p.

. VARGA Imre: Mdsokra hagyva. = Mi-

hely, 4/35. p.

. VARGA Laszlé6 Edgar: Birsfik alatt. =

Székelyfold, 8/32. p.

. VARGA LiszIl6 Edgar: Stradivari. = Szé-

kelyfold, 8/31-32. p.

. VARGA Maityis: feria quinta /5 [melius

illi erat, si natus non fuisset.]. = Mihely, 4/
21.p.

. VARGA Virdg: Ahogy most. = 2000, 7-8/

85. p.

. VARGA Virag: Amint. = 2000, 7-8/87. p.
. VARGA Virag: Miként kellene? = 2000,

7-8/86-87. p.

. VARGA Virig: Valahogy mdshogy. = 2000,

7-8/86. p.

. VARI Attila: Onarckép nemzettel. = Szé-

kelyfold, 7/8. p.

. VARI Attila: Szerendd. = Székelyfold, 7/

7

- p.
. VARI Attila: Vigy. = Székelyfold, 7/7. p.
. VARI Fabian Laszl6: Mdr ma éjjel. = Hi-

tel, 7/19. p.

. VASADI Péter: (H)Epigramma-etika. Sors

bona... Ragozas. Képlet. Osszegzés. Ke-
gyelem. Ferenc. = Vigilia, 8/593-595. p.

. VASS Akos Lajos: Apdmra hallgatok. =

Laito, 7/17. p.

. VASS Akos Lajos: Buicsii a pincérlanytdl. =

Lato, 7/15. p.

. VASS Akos [Lajos]: félelem. = Helikon,

jalius 25. 11. p.

. VASS Akos Lajos: Keérdeses. = Liato, 7/15—

16. p.

. VASS Akos Lajos: Mire kéolaj lesz. = Li-

t6, 7/14. p.

. VASS Akos Lajos: Performansz. = Laté,

717. p.
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. VASS Akos [Lajos]: Tiam és az elhatdro-

zds. = Helikon, julius 25. 11. p.

. VASS Akos [Lajos]: versek és narkolepszia.

791.

792.

793.

794.

795.

796.

= Helikon, julius 25. 11. p.

. VECSEI Rita Andrea: Hiz. = Elet és

Irodalom, augusztus 17. 17. p.

. VECSEI Rita Andrea: Orisok. = Elet és

Irodalom, augusztus 17. 17. p.

. VECSEI Rita Andrea: Szeret, nem szeret,

szivbol. = Elet és Trodalom, augusztus 17.
17. p.

VIDA Gergely: Elsé testem. = Kalligram,
7-8/105. p.

VIDA Gergely: Hogyan kell lerajzolni egy
fir? = Kalligram, 7-8/104. p.

VIDA Gergely: Hiisbavigs. = Barka, 4/
33-35. p.

VIDA Gergely: Rutin. = Kalligram, 7-8/
102. p.

VIDA Gergely: Winchester. = Kalligram,
7-8/103. p.

VIDRA Réka: Minek utina? Nekedez.
Un té. (Nincs alcim). Csodélkozom, hogy
épp a szamr6l tudsz olvasni. Ha a helyze-
tiink megtartasdhoz sziikséges csavarok ki-
lazuldsit egyéb médon megakaddlyozni
nem tudom. [M4sok]. Kar. Nem vilhatunk
el,[!]. Aldszolgilja. Prediktiv. = Es6, 2/
71-72. P

. VILLANYI G. Andris: Fiivészkert. = Ez-

redvég, 4/21. p.

. VILLANYT G. Andrés: 4 Vilgy illata. =

Ezredvég, 4/21. p.

. VILLANYT Laszl6: Bijti szelek. = Szé-

kelyfold, 7/21. p.

. VILLANYT Lisz16: Kincsek. = Székely-

fold, 7/21-22. p.

. VILLANYT Liszlé: Tinc. = Székelyfold,

7/21. p.

. VIOLA Szandra: Fogyatkozds. = Napit,

6/90. p.

. VIOLA Szandra: Ohaj. = Naput, 6/90. p.
. VISKY Andrés: Csak egymdsra. = Elet és

Irodalom, julius 20. 17. p.

. VISKY Andras: Kivégzése utin. = Kal-

ligram, 7-8/65. p.

. VISKY Andriés: Kr. e. vagy Kr. u. = Kal-

ligram, 7-8/66. p.

. VISKY Andrés: Nema diadal. = Elet és

Irodalom, julius 20. 17. p.

. VISKY Andris: Reggeli elsé szd. = Elet és

Irodalom, julius 20. 17. p.

. VISKY Zsolt: ezek ilyen kerék alol kipar-

tand kavicsok. = Helikon, jilius 10. 8. p.

. VISKY Zsolt: Meg nem sziiletettek. = Ko-

runk, 7/27. p.

. VISKY Zsolt: Mellékdal. = Liat6, 7/29-30. p.

. VISKY Zsolt: (Mellékletek M.-nek). = Li-

t6, 7/29. p.

. VISKY Zsolt: A4 térellitds aranytalansdga-

irdl. = Lat6, 7/29. p.

. VISKY Zsolt: vdltozatok egy torténet lete-

vésére. = Helikon, jalius 10. 8. p.

. VOROS Istvin: XL. zsoltdr. = Jelenkor,

7-8/687-688. p.

. VOROS Istvén: XLIL zsoltdr. = Holmi,

7/891-892. p.

. VOROS Istvén: XLIIIL zsoltdr. = Holmi,

7/892-893. p.

. VOROS Tstvin: LIX. zsoltdr. = Jelenkor,

7-8/689-690. p.

. VOROS Tstvin: LX. zsoltdr. = Jelenkor,

7-8/685-686. p.

. VOROS Istvan: LXXX. zsoltdr. = Elet és

Irodalom, augusztus 3. 17. p.

. VOROS Istvin: LXXXVI. zsoltdr. = M-

hely, 4/24. p.

. VOROS Tstvan: LXXXVII. zsoltdr. = M-

hely, 4/24-25. p.

. VOROS Tstvin: LXXXVIIL zsoltdr. =

Mihely, 4/25. p.

. VOROS Istvan: CXXIX. zsoltdr. = Elet

és Irodalom, augusztus 3. 17. p.

. WEORES Sandor: Meghalni. (Lackfi Ja-

nos jegyzetével.) = Liget, 8/84-85. p.

. ZALAN Tibor: Szolnokon ha. = Esé, 2/

3

.p.
. ZUDOR Janos: 4 révid életiiek balladdja.

= Elet és Irodalom, augusztus 17. 14. p.

. ZUDOR Jénos: Villdsreggeli. = Elet és Iro-

dalom, augusztus 17. 14. p.

. ZSAGOT Andrés: A4 Haldl. = Napuit, 6/

62-63. p.

Rovidproza

. ABRUDBANYAI Melinda: Balogh Stefan

oréme. = Helikon, augusztus 25. 5. p.

. ACS]édef: Uweg alatt. = Liget, 8/15-18. p.
. ANDRAS Liaszl6: 4 bolognai csoms. =

Elet és Irodalom, jdlius 20. 15. p.

. ANTAL Baldzs: Az 6reg Balog hiza. = Al-

fold, 7/26-35. p.

. ARANY Agncs: Egy pdr iri cipé. = Irodal-

mi Jelen, 7/26-36. p.

. ASAF, Uri: 4 jerikdi akdc iinnepe. = M-

hely, 4/37-39. p.

. BABICZKY Tibor: 4 négylevelii lshere. =

Elet és Irodalom, augusztus 10. 15. p.

. BANYAI Tamis: Kontirok. = Hitel, 8/

19-27. p.

. BARANY Liészlé: Iskolateremtik. = Lyu-

kaséra, 4/30-32. p.
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839.

840.

841.

842.

843.

844.

845.

846.

847.

848.

849.

[BARDOS Jézsef] Marcel Proust: E/ a
tiint idé nyomdban. = Irodalmi Jelen, 7/
102-104. p.

[BARDOS Jézsef] Samuel Beckett: Ping-
pong. = Irodalmi Jelen, 8/84-85. p.
BECK Tamads: Mdkony. = Elet és Iroda-
lom, augusztus 10. 16. p.

BECK Tamais: 4 Webrmacht dtlépi a svdjci
hatart. = Kalligram, 7-8/56-59. p.
BENE Zoltin: Bibliofilia. = Ezredvég, 4/
33-35. p.

BENE Zoltan: Dibérges. = Hitel, 7/51—
52.p.

BENE Zoltin: A vindordrus. = Varad, 6/
23-25. p.

BIRO Zsuzsa: Csdszdri lakoma. = Liget,
7/23-26. p.

BIRO Zsuzsa: Orsk béke. = Liget, 8/hits6
borité.

BISTEY Andris: Két groteszk. Biztonség.
Kiallitas. = Ezredvég, 4/39-40. p.

BODA Magdolna: Alice é a csodaplakdtfii.
= Tekintet, 4/50-58. p.

. BOER Tamas: Kulturilis napok. = Heli-

kon, augusztus 25. 10. p.

. BOER Tamés: Pénz szdmolva, asszony ver-

ve jo. = Helikon, augusztus 25. 9-10. p.

. BORSOS J. Gyéngyi: Milyen is a gomba.

= Helikon, julius 10. 12-13. p.

. BOZGOR Elian: Owatoxm’g. = Napiit,

6/68-70. p.

. BUR Eszter: Az utolss pere. = Naput, 7/

855.

856.

857.

858.

859.

860.

861.

127-128. p.

CZILCZER Olga: Akkor hdt. = Holmi,
8/1024. p.

CZILCZER Olga: En itt lent a migye-
pen. = Holmi, 8/1023. p.

CSABAI Liszl6: Ebség. = Elet és Iroda-
lom, jalius 13. 14. p.

CSABAI Liészlé: Pdrbaj. = Elet és Iroda-
lom, augusztus 10. 14. p.

CSAPLAR Vilmos: Kddir-jitszétér. =
Elet és Irodalom, augusztus 31. 15. p.
CSENDER Levente: 4 folt. = Irodalmi
Jelen, 7/6-10. p.

CSEPCSANYT Eva: Plébdnia. = Irodal-
mi Jelen, 7/11-23. p.

. CSERNA-SZABO Andrés: Legenda a

baranyfejlevesrél. = Barka, 4/20-22. p.

. CSOBANKA Zsuzsa: A fal mellett. = Pa-

16cfold, 4/36-38. p.

. CSOBANKA Zsuzsa: Orling. = Paléc-

fold, 4/38-41. p.

. DARVASI Ferenc: Probdld meg kiviilrél

nézni. = Székelyfold, 7/9-12. p.

. DEISSINGER Akos: Meézes Mihdly. =

Hid, 8/17-19. p.

. DRGACS Gabriella: Uj éler. = Napit,

7/114-126. p.

. EGRESSY Zoltan: Familidris. = Elet és

Irodalom, julius 13. 15. p.

. EGRESSY Zoltan: Ne félj télem. = Hol-

mi, 7/836-841. p.

. FEKETE Jené Gyérgy: Medvekaland? =

f]] Forris, 7/61-62. p.

. FENAKEL Judit: 4 Sontagh lanyok. = Li-

get, 8/31-33. p.

. FERDINANDY Gyérgy: Csatdri ir. =

Mihely, 4/45-46. p.

. FERDINANDY Gyorgy: Kamaszszere-

lem. = Kalligram, 7-8/52-55. p.

. FORGACH Andris: Az igazgatd. = Elet

és Irodalom, julius 27. 15. p.

. FORGACH Andris: Kafka fizetésemelést,

Werfel bocsanatot kér. = 2000, 7-8/76-82. p.

. FORGACH Andris: 4 nagy gyijtemény.

=2000, 7-8/71-73. p.

. FORGACH Andris: Pigello. = 2000,

7-8/73-76. p.

. FORGACH Andrés: 4 szinhdzi portds. =

Elet és Irodalom, augusztus 17. 16. p.

. FORGACS Néra Kinga: Transzfer. = U_]

Forrés, 7/55-58. p.

. GANGOLY Attila: Barkochba. = Naput,

6/72. p.

. GANGOLY Attila: Fejezet az dsregénybdl.

= Kortirs, 7-8/64-67. p.

. GANGOLY Attila: Kivezetés a szépiro-

dalombdl. = Naput, 6/72-73. p.

. GANGOLY Attila: Mozdulat. = Naptit,

6/73. p.

. GANGOLY Attila: Othello és a kutydk. =

Naput, 6/74. p.

. GARACZI Liszl6: Tisztulisok. = Elet és

Irodalom, augusztus 24. 15. p.

. GERLOCZY Mirton: 4 vigyor. = Elet és

Irodalom, augusztus 31. 16. p.

. GONDOS Miria-Magdolna: Nyakig be-

gombolt... = Helikon, augusztus 25. 4-5. p.

. GRECSO Krisztidn: Bovary ir. = Jelen-

kor, 7-8/709-711. p.

. GULYAS Péter Pal: Kharon kutydja. =

Lyukaséra, 4/40-42. p.

. GYORI Liszl6: Békés nydri este. = Elet és

Irodalom, julius 27. 15. p.

. HARGITAI 11diké: Idegenben. = ]jJ For-

rds, 7/50-52. p.

. HAY Janos: 4 balatoni haz. = Elet és Tro-

dalom, augusztus 17. 16. p.

. HAY Jénos: Szakitds. = Elet és Irodalom,

jalius 20. 15. p.

. HENDI Péter: Olympia. = Naput-fizetek,

66/1-6. p.
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916.
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HOLLOS Mité: Rejtekek, rejtclyek. = Li-
get, 8/26-27. p.

HORGAS Judit: Szoborcsend. = Liget, 7/
hétsé borito.

HORVATH (EO) Tamis: Ananké. = Hi-
tel, 7/29-40. p.

HUDY Arpéd: Villdmls meleg. = Irodalmi
Jelen, 8/62-63. p.

IVAN Péter: Cici city. = Magyar Napl6,
7/33-36. p.

IVAN Péter: Farkasok a fiirdében. = Ez-
redvég, 4/16-19. p.

JAMBORNE BALOG Tiinde: 4 palink.
= Liget, 7/15-18. p.

JANAKY Marianna: Hazugsdgok. = Elet
és Irodalom, julius 27. 16. p.

JANOSSY Lajos: Egy dszi kék. = Jelenkor,
7-8/712-726. p.

JASZBERENYT Séndor: Ma'adi. = Elet
és Irodalom, julius 27. 16. p.
JASZBERENYI Séandor: Az 6rdég egy fe-
kete kutya. = Héviz, 4/12-25. p.

JODAL Rézsa: Viltozatok. = Hid, 8/26—
30. p.

JONAS Tamés: Valami a héditdsrdl. = Elet
és Irodalom, augusztus 10. 15. p.
JUHASZ Zsuzsanna: Elég! Kiralyliliom.
Hit micsoda né ez! = Irodalmi Jelen, 8/
35-41. p.

KALASZ Istvin: Minden megtorténhet. =
Lyukaséra, 4/46—47. p.

KAPITANY Mité: Fotozdson. = Liget,
8/35-38. p.

KAPITANY Maté: Minek kellett megszo-
lalni. = Liget, 7/49-51. p.
KARAFIATH Orsolya: Marlboro. = Elet
és Irodalom, augusztus 3. 15. p.
KARATSON Endre: Oridsfej. = Uj For-
rds, 7/80-87. p.

KAVAI Katalin: Piros kabdtos. = Elet és
Irodalom, julius 20. 16. p.

KERTESZ Edina: Diszndszag. = Elet és
Irodalom, augusztus 10. 16. p.

KIS Anténia: Miss Marple hallgat. = Ez-
redvég, 4/22-25. p.

KISS Judit Agnes: Rendkiviili proba. =
Mozgé Vilig, 7/80-86. p.

KISS Judit Agnes: Verbovina szinei. =
PoLLiSz, 7/72-73. p.

KISS Liszl6: Kedves Kdrdsz. = Tiszatdj,
7/35-38. p.

KISS Tibor Noé: Oridskerék. = Laté, 7/
22-24.p.

KISS Tibor Noé: Pottysk. = Lats, 7/25-
28.p.

. KISS Tibor Noé: Varjak. = Lats, 7/18—

22.p.

. KOVACS Gerg6: Lakds. = Elet és Iroda-

lom, jalius 20. 16. p.

. KOROSSI P. Jozsef: A kamionsofér. = Elet

és Irodalom, julius 13. 16. p.

. KUPA Julia: (1) emlékezz. = Miiit, 4/20. p.
. KUPA Julia: (2) ne mozdulj. = Mut, 4/

20-21. p.

. KUPA Julia: (3) vezess. = Mit, 4/21. p.
. KUPA Julia: fehér és fekete. = Mit, 4/22—

23.p.

P
. KUTAS J6zsef: A didergé kirdly. = Liget,

7/59-62. p.

. LAIK Eszter: 4 kddfesté. = Irodalmi Je-

len, 7/87-89. p.

. LASZLOFFY Csaba: Hiradds Indidbol. =

Virad, 6/8-11. p.

. LASZLOFFY Csaba: 4 rangkdrsdg bugy-

raban. = Virad, 6/11-12. p.

. LEHOCZKY Agnes: A lélegzések kiny-

vébil. = Magyar Napl6, 8/13-14. p.

. LEVENDEL Julia: Mint a kibilt csilla-

gok. = Liget, 7/20-22. p.

. LOKODI Imre: Kondenzcsikok. = Székely-

fold, 7/23-26. p.

. MAGYAR Liszl6 Andris: Allamesiny. =

Elet és Irodalom, julius 20. 16. p.

. MAKKOS Péter: Feledés. = PoLiSz, 7/

60-66. p.

. MANYOKI Endre: Fenn sik. = Irodalmi

Jelen, 8/66-67. p.

. MANYOKI Endre: Viddm tudomdny. =

Irodalmi Jelen, 7/78-86. p.

. MAROSI Gyula: Mdr csak. = Magyar

Naglé, 7/29. p.

. MARTON Evelin: Aerosoul. = Helikon,

julius 25. 10-11. p.

. MARTON Evelin: Bodzatinta. = Heli-

kon,j\ilius 25.9-10. p.

p
. MIKLOSSI SZABO Istvin: Apja fia II1.

= Helikon, augusztus 10. 9-10. p.

. MIRTSE Zsuzsa: Eletlen életek. = Ma-

gyar Naplé, 7/38-39. p.

. MOLNAR Erzsébet: 4 nagy utazds. =

Elet és Irodalom, augusztus 24. 8. p.

. MOLNAR Erzsébet: Orség. = Elet és Iro-

dalom, augusztus 3. 10. p.

. MOLNAR Erzsébet: Szellemirtok. = Elet

és Irodalom, julius 20. 9. p.

. MOLNAR Jinos: Hazafelé. = Magyar

Naplo, 7/43-45. p.

. MOLNAR Zsolt: Kajtir Vendel utolsé te-

metése. = Hitel, 7/57-59. p.

. MRENA Julianna: Odzis. = Es6, 2/11-

13.p.
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951.

952.

953.

MURANYI Sandor Olivér: Harcsava-
disz. = Liato, 7/39-42. p.

MURANYT Sandor Olivér: Rejtézkids.
= Székelyfold, 8/33-35. p.

MURANYT Séndor Olivér: Szabaduldst
keresé sorsok. = Elet és Irodalom, jalius 13.
16. p.

. NACSINAK Gergely Andras: A4 lélek kéz-

955.

956.

957.

958.

959.

960.

961.

962.

963.

964.

965.

966.

967.

968.

969.

970.

971.

972.

973.

/eg)/im‘e’:e. = Liget, 8/20-23. p. 3
NADASDY Adam: Magas léc. = Elet és
Irodalom, augusztus 17. 15. p.
NAJMANYI Lészlé: Tudatfolyds. = Kal-
ligram, 7-8/94-101. p.

NEMES Liszlé: Pénz! Pénz! Pénz! = Ez-
redvég, 4/5-7. p.

NEMETH Akos: Partizdnvaddszok. =
M, 4/7-9. p.

NOVAK Zsiiliet: Szerelem, baritsag, ilyes-
mi. = Es6, 2/17-21. p.

NYERGES Gibor Adim: Szem, ajak,
Hold. = Mt, 4/30-31. p.

OROSZ Istvin: Kempelen-vonal. = Iro-
dalmi Jelen, 8/47-51. p.

PAPP Sindor Zsigmond: Az elsé napon. =
Holmi, 7/842-853. p.

PETRIK Ivan: Mire iddig ért. = Liget,
8/45-51. p.

PFLIEGLER Gyorgy: Hortobdgyi ho-
ddly. = Vigilia, 8/607-608. p.

PINTER Kitti: Szivkabdt. = Mihely,
4/42-44. p.

PODMANICZKY Szilird: Uzon. = Elet
és Irodalom, augusztus 3. 16. p.
POTOZKY Liszl6: A csirke. = Mihely,
4/40-41. p.

POTOZKY Laszl6: Mi minden fér az esi-
be? = Székelyfold, 8/8-13. p.
POTOZKY Laszlé: Nappd lett limpa-
fény. = Kalligram, 7-8/78-83. p.
POTOZKY Liaszlé: Nemet leltar. = Te-
kintet, 4/44—47. p.

POTOZKY Laszlé: Repiilés hazafelé. =
Ess, 2/73-79. p.

POTOZKY Liszl6: Teéli esé. = Helikon,
augusztus 10. 13-14. p.

REMENYI Tibor: Haldl a hazban. = Li-
get, 7/69-72. p.

. RETI Attila: Térkfiirds. = Hitel, 7/43—

48. p.

. SANDOR Zoltin: A hdrom bajtdrs. =

Barka, 4/3.29-32. p.

. SANTHA J6zsef: Goethe Mitvek. = Hol-

mi, 8/980-985. p.

. SANTHA Jozsef: Leszbosz. = Kalligram,

7-8/72-77.p.

SEBESTYEN Mihaly: Helmholez Attila
fovdamellendr rejtélyes eltiinése. = Helikon,
jalius 25. 4-5. p.

SEBESTYEN Rita: Ejszakdm. = Szé-
kelyfold, 7/18-20. p.

SEBESTYEN Rita: Végre megérkezem.
= Székelyfold, 7/16-18. p.

SEMBERY Gibor: Rablsk. = Vigilia, 7/
520-523. p.

SEPSI Laszlé: Csordavokdl. = Esé, 2/
27. p.

SERESTELY Zalan: Talin kissé homo-
ritottak is. = Helikon, augusztus 25. 6. p.
SIGMOND Istvén: Molekulik 3. A Mes-
ter foglalt. = Ezredvég, 4/9. p.
SIGMOND Istvin: Molekuldk 31. Mind-
6rokre. = Helikon, julius 10. 7. p.
SIGMOND Istvan: Molekulik 32. Ose-
ink. = Helikon, julius 25. 7. p.
SIGMOND Istvan: Molekulik 33. Vira-
kozunk. = Helikon, augusztus 10. 7. p.
SIGMOND Istvan: Molekulik 34. A £6-
szereplS. = Helikon, augusztus 25. 7. p.
SIMONFFY Andrés: Lazadis reggelig.
= Lyukaséra, 4/18-21. p.

SOLYMOSI Bilint: A kinvalldsnak so-
sem lesz vége. = Elet és Trodalom, julius 6.
16. p.

SZABO Andris, Gy.: Nilusi utazds. =
Hitel, 8/30-35. p.

SZABO Imola Julianna: Apdmmal.
Holmi, 7/894. p.

SZABO Imola Julianna: Zsdlyacukor. =
Holmi, 7/893-894. p.

SZABO Istvan, M.: Néha hallgatnak a
madarak. = Hid, 8/36—40. p.

SZALAY Zoltan: Az utolss litogatds. =
Irodalmi Szemle, 7/23-27. p.
SZANTAI Jinos: A Beaufort-skila.
Helikon, augusztus 25. 2-3. p.
SZANTO Judit, M.: Orskbefogadds. =
Ezredvég, 4/28-30. p.

SZARKA Kiroly: Attila a gangon. = Nap-
t, 6/38-89. p.

SZARKA Karoly: Az elpusztithatatlan.
= Naput, 6/86-87. p.

SZARKA Klira: Skarlit. = Ezredvég,
4/12-13. p.

SZAVALI Attila: Készénjiik a matracot. =
Irodalmi Jelen, 8/27-28. p.

SZAVAI Attila: Rozmaring, papaya. =
Palocfold, 4/31-32. p.

SZAVAI Attila: Szemceruza, ipari zsir,
csirkepdlinka. = Irodalmi Jelen, 8/28-311. p.
SZEKELY Ors: Az innep. = Helikon,
augusztus 25. 3—4. p.
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1005.

1006.

1007.

1008.

SZELES Judit: Obne kaput. = Székely-
f51d, 8/28-30. p.

SZENTMARTONI Janos: Szomjisdg.
= Magyar Naplo, 8/10-12. p.

SZEPES Erika: Bélyeg. = Naput, 6/75—
85. p.

SZOEKE Imre Matyas: Mentem. Az 6n-
gyilkos. Mentem. Litogatas. = Irodalmi
Jelen, 8/8-15. p.

. SZVOREN Edina: A4 belsé hang. = Elet

és Irodalom, augusztus 24. 16. p.

. SZVOREN Edina: A4 szubai oldal. =

Elet és Irodalom, augusztus 24. 16. p.

. TEMESI Ferenc: Kislex. = Naput, 7/3—

12.p.

. TOMPA Andrea: 4 szelid 6z. = Elet és

Irodalom, augusztus 24. 14. p.

. TOMPA Andrea: Szerelmi eszperants. =

Elet és Irodalom, julius 27. 14. p.

. TOTH Marcsi: Bébiétel. = Elet és Iro-

dalom, augusztus 31. 16. p.

. TOTH Marcsi: Pofon. = Jelenkor, 7-8/

727-732. p.

. TOTH Miria: Hiitlenség. = Helikon, ja-

lius 25. 12-15. p.

. TUROCZI 1ldiké: Eszter. = Székely-

fold, 8/17-22. p.

. VAG Bernadett: Ragyogds. = Mozgé Vi-

lag, 7/75-79. p.

. VARADI NAGY Pil: Nem baj, megszol-

galta. = Lit6, 7/12-13. p.

. VARADI NAGY Pil: Sinkert. = Lité,

7/10-11. p.

. VARADI NAGY Pal: 4 tirténés. = La-

t6, 7/9-10. p.

. VARGA Borbéla: Fozék. (Részlet.) =

Helikon, julius 10. 9-10. p.

. VILLEI Lérant: Fiilolaj. = Barka, 4/43—

48. p.

. VIZI Tiinde: Csukldgyakorlat. = Heli-

kon, augusztus 25.6.p.

. ZOLTAN Gibor: Egy iiveg bor. = Elet

és Irodalom, augusztus 10. 15. p.

. ZOLTAY Livia: Ebredés. = Palécfsld,

4/42-44. p.

. ZOLTAY Livia: Egy aluljiréban. = Pa-

16cfold, 4/44-45. p.

. ZOLTAY Livia: Mint a borsé meg a héja.

= Helikon, augusztus 10. 19. p.

Hosszuproéza

. BARCSA Diniel: Briiniszkdld. (Beszély,

11. folytatds). = PoLiSz, 7/67-70. p.

. BENEDEK Szabolcs: A brasséi vonat.

(Részlet egy késziils regénybsl.) = Ma-
gyar Naplo, 7/5-10. p.

BUDA Ferenc: Vildg, vildgom. I1. Az ut6-
érzés kezdete. (Regényrészlet.) = Alfold,
7/9-20. p.

. CSAK Gyula: Hatter. Onéletrajzi rész-

let 16. = Eletiink, 8/4-32. p.

. CSOBANKA Zsuzsa: Lengé trapéz. (Re-

gényrészlet.) = Kalligram, 7-8/84-91. p.

. DARVASI Liszl6: Fejezetek egy vindor-

kozmetikus életébil. (Regényrészlet.) = Je-
lenkor, 7-8/693-708. p.

. DOBOS Gyula: 4 Merza-napls. (Rész-

letek.) = Miihely, 4/47-52. p.

. HEGEDUS Agota: miszisz. [Részlet.]

= Kalligram, 7-8/106-108. p.

. HORVATH Péter: M. . A bolond inge-

nirius. (Regényrészlet.) = Holmi, 8/
977-980. p.

. HORVATH Péter: M. S. Esse, fuisse,

fore. (Regényrészlet.) = Tiszatdj, 7/25—
34.p.

. HORVATH Péter: M. §. Viola II. (Re-

gényr’észlet.) = Tekintet, 4/3-17. p.

. KIRALY Kinga Julia: Apa Szarajeviba

ment. (Regényrészlet.) = Lito, 7/31-37. p.

. LANCZKOR Gibor: Folyamisten. (Re-

gényrészlet.) = Tiszatdj, 7/39-43. p.

. NEMETH VANYI Klari: Czdbel Min-

ka. (Regényrészlet.) = Kalligram, 7-8/
60-64. p.

. ORAVECZ Imre: Kaliforniai firj. (58).

= Elet és Irodalom, julius 6. 15. p.

. [SARI Laszlo] Su-la-ce: Feljegyzéseck

Lin-csirel 20. = UJ Forris, 7/3-5. p.

. SOLYMOSI Balint: Urubu. Részlet. =

Holmi, 8/1024-1040. p.

. TALLER Edina: Lebetck én is. (Regény-

részlet.) = Kalligram, 7-8/109-113. p.

. TALLER Edina: Lebetck én is. (Regény-

részlet.) = Mdut, 4/38-39. p.

. TOOT-HOLLO Tamis: Végre-valahdra.

(Részlet a Hirom k& cimi regénybdl.) =
Magyar Napls, 8/15-19. p.

. TOTH Krisztina: Akvdrium. Babakér-

hiz. (Regényrészlet.) = Alfold, 8/45-48. p.

. VARI Attila: Szomorii hold. (Regényrész-

let/.) = Tekintet, 4/21-40. p.

. VARI Fabidn LaszI6: Visartér. (Regény-

részlet.) = Kortars, 7-8/51-58. p.

. VEGEL Liszlé: Horthy bevonul. (Frag—

mentumok a Neoplanta avagy az Igéret
foldje cimd késziils regénybél.) = Moz-
g6 Vilag, 8-9/172-177. p.
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Kozonség elott
eléadasra szant mii

. BOZGOR Elian: Aranyember, viligvég.

= Naput, 6/70-71. p.

. BOZSIK Péter: A biatorbdgyi rém. Syl-

vester Matuska drimadja. = Tiszatdj, 8/
27-42. p.

. CZIRJAK Arpad: Udlak. Komédia vagy

sem, de 3 felvondsban. (Elsé felvonis.) =
Virad, 6/29-60. p.

. GYOREI Zsolt - SCHLACHTOV-

SZKY Csaba: Drakula vajda, Matyds ki-
ralynak rabja. Csifhistéria egy egészben.
= Tiszatdj, 8/43-68. p.

. KUKORELLY Endre: FelSzinDarab.

Hogyhogy’ ugy? Hit tgy. Jelenetek a ha-
zassagrol. = Lito, 8-9/5-50. p.

. [MARTON Réza Krisztina] Zazia Zaj-

ké: Varidcick Odipu:zm, (Szinjaték.) =
Lits, 8-9/106-130. p.

. MIHALYCSA Erika: Flannolett. = L-

t6, 8-9/131-139. p.

. PARTINAGY Lajos: Kriida. Eletkép. =

Alfold, 8/6—40. p.

. VISKY Andris: Pornd. Dokumentum,

jaték tizenot jelenetben. = Lits, 8-9/51—
105. p.

. ZALAN Tibor: Papageno a metroban.

Képzelgések egy megtorténhetett torté-
netrél — Dorotty Szalma 6tlete alapjan.
= Tiszatdj, 8/3-26. p.

Atmeneti miifajok

. ACZEL Géza: (szino)lira. agiticié. agé-

nia. agonizdl. agrir. agrairmérnok. agresz-
szi6. [Prézaversek.] = Barka, 4/17-19. p.

. HEGEDUS Agota: s20rpos  nondta.

[Prézavers.] = Elet és Irodalom, augusz-
tus 31. 17.}).

. HEGEDUS Agota: 1j bekezdés. [Préza-

vers.] = Elet és Irodalom, augusztus 31.
17.p.

. KABAI lorant: amit csindlok, az vagyok.

[Prézavers.] = 2000, 7-8/83. p.

. KABAI lorant: aufopszia. [Prézavers.] =

2000, 7-8/84. p.

. KABAI l6rdnt: az vagy, amire haszndlnak.
[Prézavers.] = 2000, 7-8/83. p.

. KABAI lérant: bandzsa. [Prézavers.] =
2000, 7-8/84. p.

. KABAI 16rant: béna csend. [Prézavers.] =
2000, 7-8/84. p.

. KABAI lérant: csak eszembe jutott. [Préza-
vers.] = 2000, 7-8/84. p.

. KABAI lérant: smirgli. [Prozavers.] =
2000, 7-8/83. p.

. KRUSOVSZKY Dénes: Az Augarten fii
Jfolott. [Prozavers.] = Héviz, 4/11. p.

. KRUSOVSZKY Dénes: Gyors fogyatko-
zdsban. [Prozavers.] = Héviz, 4/10. p.

. PAPP Tibor: Edes. [Képvers.] = Naput,
7/16. p.

. PAPP Tibor: Kassdk-kocka. [Képvers.] =
Napuit, 7/16. p.

. PAPP Tibor: #eli gyiimélcs. [Képvers.] =
Napuit, 7/16. p.

. SEBESTYEN Adam: Alvs oroszlinok.
[Prézavers.] = Mihely, 4/28. p.

. SEBESTYEN  Adam:  Tisztitotiiz.
[Prézavers.] = Mihely, 4/28. p.

. TAMAS Zsuzsa: Viratlan napsités.
[Prézavers.] = Elet és Irodalom, augusz-
tus 31. 17. p.

. TANDORI Dezs6: Matdridk. [Esszé-
préza.] = Irodalmi Szemle, 7/3-6. p.

. TEREY Jinos: Elfordulds. [Stréfakba
tordelt proza.] = Elet és Irodalom, julius
20. 14. p.

. TEREY Jénos: Kimarads csoddk. [Stré-
fakba tordelt préza.] = Elet és Irodalom,
augusztus 17. 14. p.

. VOROS Istvén: Az ellopott bardt. (Részlet
a Fénylovasok cimd verses ifjusagi regény-
bél.) = Irodalmi Szemle, 7/20-22. p.

Kevert miifajok

. TANDORI Dezs6: Munkdik kisérészo-
vegekkel. [Versek és jegyzetek.] = Holmi,
7/828-832. p.

. TANDORI Dezs6: Triptichonalkalom
(3). [Rajzok és jegyzetek.] = Palécfold,
4/33-35. p.

(Osszesllitotta: Micske1-K6rds KaTa)
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